EDDA POETYCKA

I
PIESNI BOGOW




WIESZCZBA WOLWY (VOLUSPA)

1. Stbw mych stuchajcie, potomkowie swieci,
Wyzsi i nizsi Heimdalla synowie,

Kazesz mi méwic, Ojcze Wszechpotezny

O dawnych dziejach, jak siegng¢ pamiecia.

2. Pomne olbrzymow przed wieki poczetych
Co piastunami byli moimi

| pomne dziewie¢ swiatow i dziewiec
Swietego drzewa korzeni w giab ziemi.

3. W zaczatkach swiata za czaséw Ymira

Ni piasku, ni morza, ni chtodnych batwanow,
Nie byto ziemi i nie byto niebios,

Ni traw nie byto - lecz czelus¢ otchtani.

4. Az Bura synowie wydzwigneli ziemie
| Midgard stawny pobudowali

Stonce potudnia ogrzato gtazy

A bujnym kwieciem okryty sie pola.

5. Towarzyszyto stor\ce miesigcowi,
Prawice swojg ktadto na skraj nieba,
Stonce nie znato mieszkania swego,
A miesigc mocy swej nie znat,

Gwiazdy - gdzie stac, nie wiedziaty.

6. Bogowie wszyscy sejm wielki zwofali,

| NieSmiertelni tak nad sprawg radzili:
Miesigcowi na nowiu i Nocy imie dali,
Poranek nazwali i Potudnie takoz

| Podwieczerz i Wieczoér, by moc liczy¢€ lata.

7. Asowie sie zeszli na Idawale,

Chram i oftarze wzniesli wysokie,
Kowalskie zrobili ognisko, ztoto obrabiali,
Obcegi kuli, narzedzia stwarzali.

8. Igrzyska urzadzali na dziedzincu weseli,
Nie mieli niczego, co nie byto ztotem,



POki nie przyszty trzy Thursow dziewice
Z Jotunhrimu, ojczyzny Olbrzymow.

9. Bogowie wszyscy sejm wielki zwotali,
| NiesSmiertelni nad sprawg radzili,

Kto tu ma stworzy¢ kartow zastepy

Z Brimira krwi i Blaima kosci.

10. Tam wtedy Modsognir stworzony zostat,
Najznamienitszy, Durin jako drugi;

Ci ulepili z gliny mnostwo kartow

Na podobienstwo ludzkie - tak zaswiadczyt Durin.

11. Nyi i Nidi, Nordri i Sudri
Austri i Westri, Althojf, Dwalin,
Nar i Nain, Niping i Dain,
Bifur, Bafur, Bombur, Nori

An i Onar, Ai, Mjodwitnir

12. Wigg i Gandalf, Windalf, Thorin,

- Thror i Thrain, Thekk, Witr i Lit,

Nyr i Nyrad - teraz ja kartéw

- Reginn i Radswid - wiernie wyliczytam.

13. Fili, Kili, Fundin, Nali,
Heptifili, Hannar, Swiur,

Frar, Hornobori, Fragra i Loni,
Aurwangr, Jari, Eikinskjaldi.

14. Pora powiedzie¢ ludziom Dwalina
Rzeszy kartow - Lofar rod ten zaczat -
Co z skalistych stron bagnistym szlakiem
Na piaszczyste ciggneli tawice.

15. Tam byt Draupnir i Dolgthrasir,
Hor, Haugspori, Hlewang, Gloin,
Dori, Ori, Duf, Andwardi,

Skirfir, Wirfir, Skafid, Ali.

16. Alf i Yngwi, Eikinskjaldi,

Fjalar i Frosti, Fidr i Ginnar;

Poki ludzkosc¢ trwac bedzie, wiadomo,
Ze rodu praojcem jest Lofar.



17. Wtedy z tej rzeszy zstapili trzej Asowie,
Mocni i mitosciwi, do mgiet niebytu;

Ujrzeli na ziemi w niemocy lezacych

Aska i Emble, nieswiadomych losu.

18. Ducha nie mieli i tchu nie mieli,

Ni krwi, ni gtosu, ni rumiencow zdrowych;
Dech dat im Odin, a dusze dat Honir,
Krew dat im Lothur i rumieniec zdrowy.

19. Wiem, gdzie jesion stoi, Yggdrasill sie zowie,
LSnigca wilgotnoscig pien jego zroszony;

Z niego idzie rosa, co w dolinach spada,

Koto Urd studni wcigz zieolny stoi.

20. Stamtad przybyly dziewy wszechwiedzace,
Trzy, z owej sali, co pod drzewem stoi;

Urd zwie sie pierwsza, a druga Werdandi

- rytowaty w drzewie - Skuld na imie trzeciej,
Postanawiaty losy, zakreslaty zywot,

Ludzkim istotom stwarzaty przeznaczenie.

21. Pierwszg na swiecie wojne pomne
Gdy na oszczepy Gullweig wbili,
Kiedy jg w hali Hara spalili,

Trzykro¢ palili trzykro¢ odrodzona,
Wielokro€ razy, a wiecznie zywa,.

22. Heid jg zwano, gdy w dom wchodzita,
Wieszczka madra, rozdzce moc dawata,
Czarowata wszedy zmystow obfgkanie,
Ztym niewiastom - rozkosz i radosc.

23. Najwyzsi Rzadcy sejm wielki zwotali,

| NiesSmiertelni nad sprawg radzili

Czy grzywne Asowie powinni zaptacic,

Czy tez wszystkie bogi ofiary rowno dzielic.

24. Rzucit byt Odin oszczep w ttum wojow
Pierwsza na swiecie walka to byta,

Wat twierdzy Asow powalon zostat,
Waleczeni na pole wkroczyli Wanowie.



25. Bogowie wszyscy sejm wielki zwotali,

i Niesmiertelni nad sprawg radzili,
Nieszczesc¢ kto kleske na niebo sprowadzit
i zone Oda olbrzymowi oddat.

26. Thor gniewem wzburzon samowtadnie most wznidst
- Rzadko spokojny w podobnych sprawach:

Ztamane stowa, przysiegi i sluby,

I wazne umowy wspolnie zawarte.

27. Wiem, ze Heimdalla rog jest ukryty

Pod swietym drzewem, gdzie wiatr Swiezy wieje,
Rzeke widze tokiem nan rwacg obfitym

Z zastawu Walfadra: wieciez teraz, czy nie?

28. Na dworzem siedziata, gdy starzec przyszedt,
Asow krol, i w oczy mi spojrzat gteboko:

"Czemu pytacie mnie, stawiacie na probe?
Wszystko wiem, Odinie, gdzieze$ oko ukryt.

29. Wiem, ze Odina oko jest ukryte

W stawnej Mimira studni;

Kazdego dnia Mimir pije miéd

Z zastawu Odina: wieciez teraz, czy nie?

30. Pierscienie Herfod dat i naszyjniki

Dostat wieszczby madre, czarow wzrok przysztosci,
Patrzatam daleko, widziatam kazdy Swiat.

31. Widziatam z daleka przybyte walkirie
pedzi¢ gotowe do pol bohaterdw,

Skuld tarcze niosta, i Skogul druga,
Gudr, Hild, Gondul i Geirskogul.

32. Widziatam ukryte skrwawionego boga,
Odina dziecka dziecka, Baldra, przeznaczenie:
Wysoko nad watem stat rosty

ztej stawy lecz piekny krzew jemioty.

33. Stata sie z jemioty, co wiotkg sie zdata
Smiercionos$na strzata: H6d jg wypuscit.
Baldra brat urodzit sie wkroétce,

Noc jedng miat syn Odina, wroga gdy zabit.



34. Rak nie myt wcale ni wloséw nie czesat,
Poki nie przywiozt na stos wroga brata;

Ale Frigg ptakata w Fensali

Nad kleskg Walhalli: wieciez teraz, czy nie?

35. W wiezach widziatam, u zrodet gaju

Zto przynoszacego, podstepnego Loka,
Sygin tam siedzi, losy matzonka

Szczescia jej nie daty: wieciez teraz, czy nie?

36. Rzeka ptynie od wschodu dolinami jadu
Mieczow petna, oszczepow, Slid sie nazywa

37. Stata na pétnocy na polach Nidu
Sala ze ztota, Syndry rodu,

Inna zas stata na OkdlIni

Sala uczt olbrzyma, Birmir jego imie.

38. Sale widziatam: z dala od stonca stoi

Na Wybrzezu Trupdw, na potnoc wychodzg wrota;
Jadu krople przez dymnik padaja,

Z grzbietow wezow plecione sg sciany.

39. Tam widze rzeke, pod prad zmudnie brodzg
Krzywoprzysiezcy i mordercy-wilki;

Tam ssie Nidhog umartych ciata,

Wilk rozrywa ludzi: wieciez teraz, czy nie?

40. W zelaznym lesie na wschodzie stara siedzi,
Rodzi tam pomiot Fenrirowi,

A z nich wszystkich najokrutniejszym jest
Pozerca stonca w postaci Wilka-Olbrzyma.

41. Ciatami umierajgcych zaspokaja gtdd,
Siedziby bogéw zbluzgat krwig.

Stonce czernieje, a pdzniejsze lato

Petne jest klesk; wieciez teraz, czy nie?

42. Na kropcu siedziat, grajac na harfie,
Pasterz baby-olbrzymy, Eggdir wesoty;
Zapiat mu na drzewie

Ciemnoczerwony kogut, Fjalar zwie sie.



43. Asom pieje Gollinkambi,

Budzi on wszystkich u Herjafadra,
Inny zas pieje w gtebi podziemiach,
Jak sadze rudy, na salach Heli.

44. Szczeka teraz Garm gtosno przed Gnipa jama,
Okowy pekaja, Fenrir-wilk wolny pedzi;

Wiele wiem, przysztos¢ widze,

Bogow przeznaczenie, zwyciezcow upadek.

45. Bracia bic i zabijac sie beda,

Dzieci sidstr rodzonych zwigzki krwi kalaja,

Czasy szalenstwa, bezwstydu, cudzotostwa,

Wiek topora, wiek miecza i tarcz strzaskanych,
Wiek zamieci wilczych nim swiat w przepas¢ runie.

46. Syny Mimira powstajg, a Smier¢
Oznajmia stary Gjallarhorn;

Gtosno dmie Heimdall, ré6g wznosi wysoko,
Odin rozmawia z gtowg Mimira.

47. Drzy jesion Yggdrasil, wyniosty,

Jeczy stare drzewo, a Olbrzym idzie na wolno$¢;
Przerazeni czekajg wszyscy w krainie Heli

Az Surta brat Swiat pochtonie.

48. Jak jest z Asami? Jak jest z Alfami?
Wrzawa w Jotunheimie, Asowie na tingu;
Stekajg karty u kamiennych drzwi,

Skalnych scian medrcy: wieciez teraz, czy nie?

49. Szczeka Garm gto$no przed Gnipa jama,
Okowy pekaja, Fenrir-wilk wolny pedzi;
Wiele wiem, przysztos¢ widze,

Bogdw przeznaczenie, zwyciezcow upadek.

50. Hrym jedzie od wschodu, tarcze dzierzy

Wije sie wgz Swiata, straszny w swej wsciektosci,
Bije morskie batwany, a orzet skrzeczy

Szarpigc zwtoki; Naglfar nadptywa.

51. Statek sunie od wschodu, lud Muspellu ptynie
morskim szlakiem, a Loki jest u steru;



Ciagng Olbrzymy, wszyscy razem z Wilkiem,
Byleipta brat im towarzyszy.

52. Surt idzie z potudnia z ogniem zniszczenia,
Boskich wojéw miecz jak stonce btyszczy,
Skaty kruszg sie, wiedzmy w przepasc¢ leca,
Meze kroczg sSmierci droga, niebo peka.

53. Hlin po raz wtory doznaje smutku,
Gdy Odin do walki z wilkiem rusza,

A Beli zwyciezca przeciw Surtowi;
Pada w boju maz umitowany Friggi.

54. Przybiega syn Sygfadra, wielki Widar,
By z zwierzem, co trupy zre, walczyc,

| wbija miecz synowi Hwerdrunga

Prosto w serce; ojciec zostat pomszczony.

55. Spieszy stawny syn Hlodyny:
W gorze wysoko waz Isnigcy zieje,
Smokowi na spotkanie syn Odina idzie.

56. Z wsciektoscig go wali obronca Midgardu;
Meze wszyscy swoje opuszczajg domy;
Dziewie¢ krokow wstecz cofnat sie syn Fjorgyny,
Zlany jadem gada, sSmiercig naznaczon - i stawa.

57. Stonce ciemnieje, ziemia osuwa sie w morze,
Spadajg z nieba jasne gwiazdy,

Szalejg dymy i ogien, co zycie ozywiat,

Ptomieni zar wysoko strzela w niebo.

58. Szczeka Garm gtosno przed Gnipa jama,
Okowy pekaja, Fenrir-wilk pedzi wolny,
Wiele wiem, przysztos¢ widze,

Bogdw przeznaczenie, zwyciezcow upadek.

59. Widze, jak znow sie wytania
Ziemia z morza, zieleniejaca;

Lecg wodospady, a orzet nad nimi,
Ten, co w gorskiej krainie ryby towi.

60. Asowie sie zeszli na |ldawale
O wezu Midgardu rozprawiajg waznie,



O wydarzeniach wspominajg wielkich,
O starych Fimbultyra rozprawiajg runach.

61. Tam potem cudowne
Ztote tablice w trawie sie znajda,
Te, co za dawnych czasow posiadali.

62. Rola nie obsiana bedzie rodzita

Zto w dobro sie przemieni; Baldr wrdci,

Na Hropta boiskach zamieszka Hod i Baldr
W Swiatyni bogow: wieciez teraz, czy nie?

63. Tam wybierze Honir wrozbiarskg rézdzke,
Bratancy Tweggja budowac bedg
Obszerne niebiosa - wieciez teraz, czy nie?

64. Sale widze, od stonca piekniejsza,
Dach ztotem kryty, na Gimlef:
Sprawiedliwi tam mieszkac beda,
Szczescia wiecznego doznawac beda.

65. Wtedy przyjdzie Wielowtadny, co sadzi,
Wszechmocny z wysokosci, co rzadzi.

66. Smok ciemny tam nadlatuje,

Waz ISnigcy, z dotu od Nidafjoll,

Na piérach Nidhogg - lecac nad polem -
Niesie trupy - teraz ginie.



PIESNI NAJWYZSZEGO (HAVAMAL)

1. Wyjscia wszystkie, zanim sie wejdzie,
Trzeba obejrzec,

Trzeba zbadac,

Bo nie wiadomo, gdzie wrogowie
Siedzg w Swietlicy.

2. Btogostawieni goscine dajgcy! gos¢ wszedt;
Gdzie on ma zasigsc?

Spieszno bardzo jest temu, kto koto ogniska
Ratunku szuka¢ musi.

3. Ogien potrzebny temu, kto przyszedt
| kolana ma zimne;

Jadta i odziezy potrzebuje cztowiek

Co wedrowat przez gory.

4. Wody trzeba przybywajacemu z daleka,
Recznika i opatrunku dobrego,

Szczerych stéw on pragnie

| powtérnych zaproszen.

5. Rozum potrzebny jest temu, kto robi podréz daleka,
tatwe jest wszystko w domu;

Posmiewiskiem ten, co niczego nie wie,

A z madrymi siedzi.

6. Rozumem swoim niech nikt sie nie chwali,
Lecz ostrozny niech jest i roztropny;

Kto rozwaznie i w milczeniu przychodzi do dworu,
Ten rzadko naraza sie na zniewage.

7. Ostrozny gos¢, gdy w goscine przychodzi,
Milczy, a stuch zaostrza,

Uszyma stucha, oczyma patrzy:

Tak wywiaduje sie kazdy, kto rozsadny.

8. Szczesdliw ten, kto sam sobie zdobedzie
Dobre imie i chwate,

Bo niepewne jest to, co cziek posiada

W piersi drugiego.
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9. Szczesliw ten, kto sam sobie zdobedzie
Madrosc i stawe za zycia;

Bo ztg rade cztek otrzymat czesto

Z piersi drugiego.

10. Pozyteczniejszego brzemienia cztowiek nie dzwiga w podrozy
Niz niezmierna madrosc;

Lepsza od pieniedzy w obcym kraju -

Ona skarbem ubogiego.

11. Pozyteczniejszego brzemienia cztowiek nie dzwiga w podrozy
niz niezmierna madrosg;

Wiktu gorszego nie masz na droge

Niz petna beczka piwa.

12. Nie tak dobre jak mowig,
Piwo dla ludzkich jest pokolen.
Bo tym mniej ma - im wiecej pije -
Zdrowego rozumu cztowiek.

13. Leniwie "ztej pamieci zuraw" nad pijakami lata,
Kradnie ludziom ducha.

Tego ptaka piéra mnie spetaty

W grodzie Gunnlody.

14. Pijany bytem, jak bydle pijany

W domu medrca Fjalara.

Wtedy piwo jest najlepsze,

Gdy gosc¢ odzyskuje swoj rozum z powrotem.

15. Milkliwy i myslacy ma byc¢ syn krolewski,
A mezny w boju.

Weso6t | zwawy ma by¢ cztowiek kazdy

az do dnia swojej Smierci.

16. Niemadry mysli, ze zy¢ bedzie wiecznie,
Gdy sie przed bojem ustrzeze,

Lecz staros¢ nie da mu pokoju,

Cho¢ mu oszczepy go dadza.

17. Gapi sie gbur, gdy wsrdd ludzi sie znajdzie,
Przechwala sie wielce - albo drzemie;
Wszystko przepadto, gdy tyk piwa potknie,
Skonczyt sie rozum biedaka.
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18. Temu tylko wiadomo, kto wedrowat wiele,
Kto zjezdzit szmat swiata,

Jakiego drugi cztowiek ma ducha -

Jesli sam obdarzon jest rozumem.

19. Nie trzymaj kielicha, pij miéd w miare,
Mow madrze albo milcz;

Za zte obyczaje nie zgani cie nikt,

Gdy potozysz sie rychto do toza.

20. Zartok bez rozsadku i cnoty

Zre tak, ze niemal nie zdechnie;

Na posmiewisko brzuch wystawia czteka,
Gdy jest posréd madrych.

21. Bydetko wie, kiedy czas do domu
| schodzi z pastwiska;

Ale gtupiec nie wie nigdy

lle mu sie miesci w brzuchu.

22. Ten co podly jest i ztosliwy,
Nasmiewa sie z czego badz;
Nie wie on, co wiedzie¢ winien,
Ze sam bez bfedu nie jest.

23. Niedotezny maz lezy bezsennie nocami
| rozmysla o wszystkim.

Znuzony jest, gdy ranek zaswita,

Troska trwa - jak przedtem.

24. Niebaczny maz mysili, ze przyjacielem
Kazdy, co sie doh usmiecha;

Nie przypuszcza, ze go obmawiaja,

Gdy z chytrymi siedzi.

25. Niebaczny maz mysli, ze przyjacielem
Kazdy, co sie don usmiecha;

Dozna, gdy na sejm przybedzie,

Ze ma stronnikow mato.

26. Niemadry maz mniema, ze wszystko wie,
Gdy bezpiecznie w wikasnym kacie siedzi,
A jednak nie wie, co ma odpowiedziec,

Gdy go wypytuja.
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27. Niemadry maz, gdy jest ze starszyzng
Niech raczej milczy;

Nikt sie nie dowie, ze niczego nie zna,
Skoro nie mowi za wiele.

28. Madry jest ten, co umie pytac

| odpowiedz da¢ umie;

Nigdy cztowiekowi nie da sie ukry¢
Jakim jest w istocie.

29. Ten co nigdy nie milczy, stow
Niecnych wyrzuca wiele;

Luzny jezyk co nie zna cugli
Sam sobie szkody przyczynia.

30. Szydzi¢ z drugiego niech nikt sie nie wazy,
Gdy jest u ludzi w goscinie;

Niejeden rad jest, gdy go nie pytaja,

Gdy dadzg pokéj, poki odziez nie wyschnie.

31. Madrze uczni gdy umilknie w pore
Ten, co szydzi z drugiego;

Nie wie nigdy ow, co kpi, a przesladuje,
Ze go odwet czeka.

32. Wiele ludzi rozmysinych i cnotliwych
Przy uczcie sie przekomarza;

Wieczna ztoS¢ moze z tego powstac,
Gdy gosc¢ przygada gosciowi.

33. Poranny positek niech maz je obfity,
Lecz nie wtedy, kiedy jest w goscinie;
Siedzi i zakgsza jakby byt takomcem,
Mowi€ z nikim nie moze.

34. Dtuga jest podroz do ztych przyjaciof,
Cho¢ niedaleko mieszkaja;

Lecz do dobrego druha na przetaj sie pedzi,
Nie baczac, czy daleko.

35. Rusza¢ w droge nalezy, gosciowi nie wolno
Dtugo siedzie¢ pod tg samg strzechg;

Kto mitym byt, natretem sie stanie

Gdy ciegiem siedzi na tawie.
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36. Wiasny dom jest najlepszy, cho¢ mata chatupka,
Panem jest kazdy u siebie;

Chocby tylko dwie kozy i dach z cienkiej stomy,
Lepiej niz kij zebraczy.

37. Wtasny dom jest najlepszy, cho¢ mata chatupka,
Panem jest kazdy u siebie;

Serce krwawi temu, co prosi¢ musi

O jadto przy kazdym positku.

38. Ani o krok nie wolno mezowi

Oddali¢ sie od swej broni,

Bo nie wiadomo, czy wiesc sie nie rozniesie
Po drogach, ze mu brak oszczepu.

39. Niech nikt nie odmawia sobie

Uzywania dobr, ktére otrzymat;

Czesto szczedzi dla wroga, co bliskim przeznaczat,
Gorzej bywa, niz przypuszczat.

40. Nie spotkatem meza tak hojnego,
By nie chciat przyja¢ co dawano;

Ani tak szczodrego, by darem

- W zamian za dar - wzgardzit.

41. Bronig i strojem trza przyjaciot radowac,
Kazdy to wie po sobie:

Odwzajemniane dary umacniajg przyjazn
Jezeli los temu sprzyja.

42. Przyjaciolom ma by¢ maz przyjacielem

| darem pfacic za dar;

Smiech posrod druhow smiechem odwzajemniac,
Fatsz natomiast - zdrada.

43. Przyjaciolom ma by¢ maz przyjacielem
Im samym i ich przyjaciot;

Lecz przyjaciotom wrogow

Nie wolno by¢ druhem.

44. Jezeli masz przyjaciela, ktéremu wierzysz
| zyczliwosci sie spodziewasz,

Otwoérz mu swg dusze, i dary wymieniaj

| czesto spotykaj.
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45. Jezeli masz innego, ktéremu nie wierzysz,
Lecz chcesz mie€ z niego korzysc,

Uktadaj piekne stowa, lecz mysli kryj zdradliwe
| fatsz pta¢ zdrada.

46. Tak samo z owym, ktdéremu nie wierzysz

| watpisz w jego szczerosc:

Usmiechaj sie do niego, mow inaczej niz myslisz,
Ptac pieknym za nadobne.

47. Kiedys gdym mtody byl, jechatem samotny
| zabtgdzitem w drodze;

Poczutem sie bogaty, gdym spotkat drugiego:
Cztowiek jest cztowiekowi szczesciem.

48. Szczodrzy i sSmiali ludzie zyjg najlepiej,
Rzadko przygniata ich troska;

Tchorz i dusigrosz wszystkiego sie leka,
Trapig go nawet dary.

49. Odziez mojg na rozstaju

Dwom datem chochotom;

Zaraz im sie zdato, ze chtopcy sg na schwat:
Wstyd byc¢ hotyszem.

50. Sosna na skale schnie i umiera,

Igliwie nie chroni ni kora;

Tak jest z cztowiekiem, ktérego nikt nie kocha,
Po co ma zy¢ dtugo?

51. Goretsza niz ogien jest przyjazn z ztymi druhy
Pie¢ catych dni trwa;

A szdéstego dnia zgasnie

| pokoj sie skonczy.

52. Samych wielkich darow nie potrzeba dawac,
Wdziecznos¢ kupisz tez drobnym:

Kromka chleba i nachylonym dzbanem
Zyskatem towarzysza.

53. Koto matego jeziora - maty brzeg:
Maty jest duch cztowieka;

Rozum nie u wszystkich rowny,
Potowiczny jest wiek kazdy.
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54. W miare madry winien by¢ cztowiek,
Nigdy zbyt uczony;

Ci sg najszczesliwsi,

Ktérzy srednio wiele wiedza.

55. W miare madry winien by¢ cztowiek,
Nigdy zbyt uczony;

Medrca serce rzadko sie raduje,

Gdy watpliwosci nie zna jego wiedza.

56. W miare madry winien by¢ cztowiek,
Nigdy zbyt uczony;

Jesli losu swego nie wiesz naprzod,
Zyjesz od trosk wolny.

57. Ptomien od ptomienia zapala sie, az sie wypali,
Ogien wzniecasz od ognia;

Maz od meza madrosci sie uczy,

Maz o mezu przez rozmowe o sobie wiedza.

58. O swicie wsta¢ musi, kto cudze

Mienie lub zycie chce zabrac;

Rzadko lezacemu wilkowi udko zdoby¢ sie uda,
A Spiacemu wojowi - zwyciestwo.

59. O swicie wsta¢ musi, kto ma stug mato,
| dziarsko iS¢ do dzieta;

Wiele przeslepi, kto dtugo spi,

Pilnemu po6t drogi do bogactwa.

60. Suchych desek i gontéw na dach
Maz zna dobrze miare,

| drwa ile potrzeba

Na po6t roku albo na éwierc.

61. Umyty i syty niech maz na ting jedzie,
Chociazby odziez nie byta najlepsza;
Butdw i portek niech sie nie wstydzi,

Ani szkapy swojej.

62. Orzet, gdy towi, szuka wypatruje,

Nad brzegiem morskim sie zatrzymawszy -
Tak tez i cztowiek, gdy sie w ttum zamiesza,
A ma stronnikéw niewielu.
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63. Stawia¢ pytabua tez umiec trzeba,
Gdy chcesz, by cie madrym zwano;
Jeden tylko ma wiedziec, nie kilku,
Wie trzech - wie swiat caty.

64. Mocy swej winien ten, co madry,

W miare uzywac;

Zoczy bowiem wnet, gdy wsrod meznych stanie,
Ze nikt nie jest nigdy bezwzglednie najlepszy.

Za zte stowa, ktére maz innym rzuci,
Czesto zaptate odbiera.

66. O wiele za wczesniem przyszedt do dworu,
Wiele za p6zno dla innych;

Piwo juz wypite lub jeszcze nie uwarzone,
Rzadko natret w pore przychodzi.

67. Zaprosiliby mnie w goscine

Gdybym jadta nie potrzebowat,

Gdyby dwie szynki cudem u dobrego druha
Wisiaty, miast tej, com zjadt.

68. Ogien jest najlepszy dla ludzkosci,
Jak i obecnos¢ stonca,

Jezeli cztowiek zdrowie zachowat

| cztonkdéw nie postradat.

69. Nie jest catkiem nieszczesny maz, cho¢ nie ma zdrowia:
Jednym synowie sg szczesciem,

Innym przyjaciele, a innym bogactwa,

Tamtemu - czyny, jakich dokonat.

70. Lepiej by¢ zywym nizli umartym,
Zawsze sobie zywy krowe zdobedzie;
Ognisko widziatem, zarzyto sie u bogacza -
A on lezat umarty pod drzwiami.

71. Kulawy konno jedzie, bezreki bydto pasie,
Gtuchy moze byc¢ dzielny w boju;

Slepy lepszy jest niz spalony,

Z trupa nie ma pozytku.
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72. Syna miec jest dobrze, chociazby p6zno,
Chocby nawet maz juz nie zyt;

Rzadko stoi pomnik koto drogi,

Ktorego nie postawit krewny krewnemu.

73. [Dwdch zmoze tego, co jest sam. Jezyk - gtowy jest morderca.
Mozesz spodziewac sie wrogiej reki pod kazdg baranica.]

Cieszy sie, ze noc nadchodzi, ten, co ma dos¢ zywnosci,

[A reje sg krotkie-]

Jesienna noc jest zmienna;

W piec dni pogoda zmieni sie bardzo,

W miesigc jeszcze bardziej.

74. Nie wie ten, kto mato wie,

Ze wielu traci rozum przez bogactwo;
Jeden cztek jest zamozny, a drugi - ubogi,
Nie karz go za to.

75. Petne kojce u syndéw Fitjunga widziatem,
Teraz o kiju zebraczym chodzg;

Takie jest bogactwo jak oka mgnienie,
Najniewierniejsze posrod przyjaciot.

76. Zdycha ci bydto, umierajg krewni
| ty sam umierasz;

Lecz stawa, ktorags zdobyt

Nie umrze nigdy.

77. Zdycha ci bydto, umierajg krewni

| ty sam umierasz;

Wiem jedng rzecz, co nigdy nie umrze;
Sad o umartym.

78. Ta rzecz jest pewna; gdy pytasz o runy,
Od bogow pochodzace, radg ich rytowane,
Przez najwyzszego znaczone -

Najlepiej zachowaj milczenie.

79. Niemadry maz, gdy mu sie uda
Zdoby¢ bogactwo lub taske niewiasty:
Pycha rosnie, lecz rozum nigdy,

Z godnoscig on kroczy coraz wieksza.
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80. Chwal dzieh wieczorem, zone - gdy spalona,
Miecz, gdy wyprébowany, dziewice, gdy za mgz wydana
Lod - gdy sie przeszio, piwo - gdy wypite.

81. Na wietrze drzewa $cinaj, przy korzystnej bryzie zegluj,
W mroku z dziewczyng szepcz, dzieh ma wiele oczu,

Od statku wymagaj szybkosci, od tarczy, ze da ochrone,
Od miecza - ostrego ciecia, od dziewczyny - catusa.

82. Przy ognisku popijaj piwo, a po lodzie jedz na tyzwach
Kup chudg szkape i zardzewiaty miecz.
Konia tucz w domu, a psa w cudzym podworzu.

83. Stowom dziewczecia wiary nie dawaj,

Ni temu, co mowi zona,

Bo na krecacym sie kole serca ich stworzone,
niestatos¢ wtozono im w piers.

84. Ztamanemu tukowi, ptongcemu ptomieniowi,
Dyszacemu wilkowi, kraczacej wronie,

Chrzakajacej swini, drzewu wyrwanemu z korzeniem,
Przybierajacej fali, kipigcemu kottowi,

85. Lecacej strzale, odptywowi morza,

Lodom jednej nocy, wezowi w kiebek zwinietemu,
Bajkom dziewki w t6zku, ztamanemu mieczowi,
Figlom niedzwiedzia, krolewskiemu dziecku,

86. Choremu cieleciu, krngbrnemu niewolnikowi,
Wrézbom obtednej wrozki, Smierci Swiezo pokonanego.

87. Wczesnie obsiane pole niech nie budzi nadziei,
Ani syn w pierwszej swej mtodosci:

Od pogody zalezna jest rola, od rozumu - syn,

Jedno i drugie na wiele wystawione niebezpieczenstw.

88. Zabdjcy brata, jesli sie go spotyka po drodze,
Domowi spalonemu do potowy, rumakowi, co zbyt raczy,
- Z konia nie ma pozytku, gdy noge ztamie -

Temu wszystkiemu niechaj nikt nie ufa.
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89. Taki jest pokdj z niewiastg, co nosi fatsz w sercu,

Jak jazda po sliskim lodzie, gdy kon nie jest ostro kuty,

Lub jak btadzenie w sztormie, gdy td6dz nie ma steru,

Lub jak gdy kulawy goni renifera w mokrym sniegu w goérach.

90. Powiem, jak jest - znam prawde z obu stron -

Z obtuda zbliza sie chtop do kobiety:

Sktadamy stoéwka najpiekniej, gdy zamierzamy najpodlej,
By zmyli€ jej rozsadek.

91. Uktadnie ma méwic i z darami przychodzié
Kto biatogtowy mitos¢ chce zdoby¢,

Chwali¢ ciatko pieknej pani:

Otrzymuje duzo w zamian, kto piesci.

92. Niechaj nikt nie gani

Cziowieka za mitos¢;

Czesto dziata na rozumnego czarujgca pieknosg,
Gtupi jest obojetny.

93. Nigdy nie nalezy gani¢ nikogo
Za to, co zdarza sie wielu mezom,;
Gtupcem z rozumnego staje sie,
Kto bezmiernej zadzy nie oddaje.

94. Dusza tylko wie, co w sercu mieszka,
Cztowiek samotny jest z swojg mitoscig;
Ciezsza choroba spotka¢ statecznego nie moze,
Niz, ze nie ma dla niego radosci.

95. Sam tego doznatem, gdy w trzcinie siedziatem,
Na przyjscie czekajac ukochanej;

Ciato i serce - tym dla mnie byto to dziewcze,

A jednak jej nie dostatem.

96. Cora Billinga, nad stonce jasniejsza,

Zastatem jg w tozu spigca;

Wszystkie przyjemnosci ksiecia wydaty mi sie niczym -
Tylko lezec€ koto tego ciata.

97. "Ale pod wieczor przyjdz, Odinie,
Jesli chcesz mi sie zalecac;

Teraz nie uchodzi - tylko my dwoje
Mamy wiedzie€ o mitosnej przygodzie".
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98. Zdawato mi sie, ze kocha - zawrdcitem,
Dobrego zamiaru nie wykonawszy -
Myslatem, ze na pewno mieC bede
Rozkosz i wszystka jej przyjemnosc.

99. Gdy potem przyszedtem, cata Swietna zgraja
Przybocznych wojakow byta na nogach,
Palgcymi sie Swiecami i pochodniami
Przyswiecili mi na powrotnej drodze.

100. Lecz rychto o swicie, kiedy wrocitem,
Straz przyboczna spata;

Zastatem wtedy tylko suczke pieknej pani
Przywigzang na t6zku.

101. Wiele gtadkich dziewczat w nietasce ma chtopdw,
W blizszych okolicznosciach sie to okazuje.
Przekonatem sie, gdy petng zdrady dziewczyne

Do ptochej probowatem naktoni¢ zabawy:

Niegodziwa dziewka na posmiewisko wystawita,

Nie dostatem jej nigdy.

102. Wesot ma by¢ maz i mity dla gosci,

Madry - dla wtasnej korzysci,

| pamie¢ ma mie¢ dobrg, by go rozumnym mieniono,
Wesote gadki czesto niech opowiada;

Batwan zwie sie ten, co méwic nie umie -

To jest gtupiego znamie.

103. Sedziwego odwiedzitem olbrzyma, wiasnie teraz wrocitem
Mato sie tam milczato;

Umiejetnymi stowy zapewnitem sobie powodzenie

W sali Suttunga.

104. Gunnlod data mi na ztotym tozu
Napoj drogiego miodu;

Zle jej potem odptacitem

Za jej wierne serce,

Za jej wielkg bolesc.
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105. Paszcza Raty wydrazyta mi dziure,
Przez skate sie przegryzia,

Goérg i dotem szty olbrzymow drogi,

Tak wystawiatem gtowe na szwank!

106. Zdobytg dziewczyne dobrze wykorzystatem
- nie brak wiele temu, kto madry -

A Odrorir teraz sie znajduje

W sSwiatyni wtadcy ludzkosci.

107. Watpie, czy bym sie wydostat

Z grodu olbrzymow,

Gdybym pozytku nie miat z Gunnlod, dobrej dziewczyny,
Co ramieniem mnie otoczyta.

108. Nastepnego dnia przyszli Rimthursy
Pyta¢ Hawa o slub

W Hawa hali;

Pytali o Bolwerka, czy jest wsrod bogow,
Czy tez go Suttung zarznat.

109. Przysiege na pierscien przeciez Odin ztozyt,
Ktoz wierzy¢ nie bedzie jego obietnicom?
Suttunga oszukat, ukradtszy mu napdj,
Gunnldde zostawit w ptaczu.

IV

110. Czas gtosi¢ stowo z Thula tronu:

U krynicy Urd

Jam widziat i milczat, widziat i rozmysilat,
Stuchatem mezéw mowy;

O runach, styszatem, sadzili, o radach nie milczeli,
Koto hali Hawa,

W hali Hawa,

Jam styszat, jak tak mowili:

111. Radzimy ci, Loddfafnir! przyjmij rade,
Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,

Pozytek bedziesz z niej miat:

W nocy nie wstawaj, chyba, ze na przeszpieqgi,
Albo ze do wychodka.
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112. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,
Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,

Pozytek bedziesz z niej miat,

Nie Spij w objeciach takiej, co sie zna na czarach,
By cie nie mogta zawrze¢ w ramionach.

113. Ona tak sprawi, ze dbac nie bedziesz
Ani o ting, ani o rozkaz wiadcy,

Nie zechcesz jedzenia, ni zabawy z druhami,
Smutny iS¢ bedziesz do foza.

114. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,
Wyijdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,
Pozytek bedziesz z niej miat:

Cudzej zony nie zwabiaj nigdy,

By byta twg umitowana.

115. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,
Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,

Pozytek bedziesz z niej miat:

Gdy ci przyjdzie ochota jechac przez gory czy fiord
Zjedz naprzdd dobry positek.

116. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,
Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,
Pozytek bedziesz z niej miat:

Ztosliwemu nie pozwdl nigdy cztowiekowi,
By cos$ wiedziat o twym nieszczesciu;

Bo od ztych ludzi nie otrzymasz nigdy
Zaptaty za zaufanie.

117. Cios w skron widziatem - otrzymat mezczyzna
Przez podstepne stowo kobiety,

Zly jezyk sprowadzit mu smier¢

A przeciez nie byt winien.

118. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,

Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,

Pozytek bedziesz z niej miat:

Wiedz, gdy masz przyjaciela, ktéremu bardzo wierzysz,
Odwiedzaj go czesto,

Bo krzewem zarasta i wysokg trawag

Sciezka, ktorg nikt nie kroczy.
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119. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,
Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,

Pozytek bedziesz z niej miat:

Dobrego cztowieka wesotg zyskaj sobie rozmowa,
Przez cate zycie ucz sie, jak sta¢ sie lubianym.

120. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,
Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,
Pozytek bedziesz z niej miat:

Nigdy nie zrywaj pierwszy

Przyjazni z dobrym druhem;

Zal przezre ci serce, gdy nikogo nie masz,
Z kim bys dzielit swa troske.

121. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,
Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,
Pozytek bedziesz z niej miat:

Nie wdawaj sie nigdy w rozprawe

Z gtupim madrala.

122. Od ztego cztowieka nie otrzymasz nigdy
Zaptaty za zaufanie,

Lecz madry moze cie uczyni¢

Lubianym przez ludzi i stawnym.

123. Jak krewnemu lub krwig ztgczonemu
Wazysz wtedy ostoni¢ swg mysil;

Lecz wszystko lepsze od fatszu:

Zly jest przyjaciel, co zawsze powtarza.

124. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,
Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,
Pozytek bedziesz z niej miat:

Trzy stowa w kitotni ze ztym - to za wiele;
Czesto ptazem dobry cztek pusci,

Gdy ztosliwy boj wszczyna.

125. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,
Wyijdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,
Pozytek bedziesz z niej miat:

Nie badz ni szewcem, ni oszczepnikiem
Jak tylko dla wtasnej potrzeby:

Gdy but niewygodny, albo oszczep krzywy -
Zle ci zyczyé beda.
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126. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,
Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,
Pozytek bedziesz z niej miat:

Gdzie zto znajdziesz, mien to ztym

| nie zostaw wrogéw w pokoju.

127. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,
Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,
Pozytek bedziesz z niej miat:

Niech cie zto nigdy nie pocigga,

Miej upodobanie w dobrym.

128. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,
Wyijdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,
Pozytek bedziesz z niej miat:

Gdy jestes w bitwie, nie patrz w gore

- Jak obtgkancy stajg sie mezowie -

| czary odmienig tez ciebie.

129. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,
Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,

Pozytek bedziesz z niej miat:

Jesli chcesz piekng panig zwabi¢ na pieszczoty,
By ci to radosc¢ przyniosto,

Daj piekne obietnice, ale ich dotrzymaj,

Nie przykrzy sie to, co dobre.

130. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,
Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,

Pozytek bedziesz z niej miat:

Badz ostrozny, lecz nie zbyt ostrozny,

Strzez sie najbardziej piwa, takze cudzej zony
| trzeciej rzeczy: by cie frant nie okpit.

131. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,
Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,
Pozytek bedziesz z niej miat:

Na posmiewisko nie wystawiaj nigdy
Gosci i wedrowcow.

132. Czesto nie wiedzg domownicy

Kim jest ten, co przychodzi.

Nie ma tak cnotliwego, by btedu nie miat,
Ni takiego kpa, by nic nie byt wart.
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133. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,

Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,

Pozytek bedziesz z niej miat:

Z siwego spiewaka nie Smiej sie nigdy,

Dobre jest czesto, co starzy gawedza.

Czesto ze zmarszczonej skory madre stowo wyjdzie,
| z takiej, co wisi $rod innych skor,

| z takiej, co jest podpuszczkg do sera.

134. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,
Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,

Pozytek bedziesz z niej miat:

Goscia psem nie wyszczuj i za brame nie wypedz,
Czyn dobrze temu, co cie potrzebuje.

135. Z twardego drzewa rygiel by¢ musi,
Co wszystkim ma otwierag;

Daj kazdemu pierscien, bo inaczej
Nieszczescie na cie sprowadza.

136. Radzimy ci, Loddfafnir! Przyjmij rade,

Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,

Pozytek bedziesz z niej miat:

Gdy pijesz piwo, wez moc ziemi,

Bo ziemia dobrze dziata na piwo - a ogien na choroby.

Dab jest dobry przy biegunce - ktos przeciw czarom,

Bez przy nieptodnosci, na wsciektosc - wzywac trzeba ksiezyca,
Dzdzownica dobra przy ukaszeniu, a wrzod trzeba leczy¢ runami,
Ziemia wchtania wode.

\'

137. Wiem, ze wisiatem na wiatrem owianym drzewie
Przez dziewiec nocy,

Oszczepem zraniony, Odinowi ofiarowany

Sam sobie samemu.

Na tym drzewie, o ktérym nikt nie wie,

Z jakich wyrasta korzeni.
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138. Chlebem mnie karmiono, ni napojem z rogu,
Wypatrywatem ku dotowi,

Przyjatem runy - wotajac przyjatem,

Spadtem potem stamtad.

139. Piesni dziewie¢ wszechmoznych od stawnego dostatem
Syna Boélthorna, Bestli ojca,

| napo6j dostatem drogiego miodu,

Wylany z Odrorira.

140. Wtedy zaczatem dojrzewac i rozumieé
| rosngC i mezniec;

Stowa mi z stéw stowa stwarzaty -

Czyny mi z czynow czyny stwarzaty.

*k%

141. Runy otrzymasz i czytelne znaki.

Bardzo wielkie runy

Bardzo mocne runy

Co Olbrzym Spiewak zabarwiat a bogowie stworzyli
| boski run Gtosiciel rytowat.

142. Odin - Asom, Alfom - Dain,

Dwalin - Kartom,

Alswidr - Olbrzymom, a ludzkiemu pokoleniu -
Ja sam runy kreslitem.

*%k%*

143. Czy wiesz, jak rytowacé trzeba? Wiesz, jak badac trzeba?

Czy wiesz, jak rysowac trzeba? Wiesz, jak obrabia¢ trzeba?

Czy wiesz jak modli¢ sie trzeba? Wiesz jak ofiary sktadac trzeba?
Czy wiesz, jak przekazac trzeba? Wiesz, jak na ofiare zabic trzeba?

144. Lepiej nie modli¢ sie, niz ofiarowywac za wiele,
Zawsze za ofiare czeka cztowiek zapftaty,
Lepiej nie przekazac, niz zabi¢ za wiele

145. Thundr tak nakreslit przed stworzeniem ludzi,
Gdzie stat, gdy z powrotem odszedt.

*%k%*
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146. Piesn znam, ktorej nie zna matzonka wtadcy

Ni syn cztowieczy,

Pomoc zwie sie pierwsza, a pomoze w troskach i w ktétniach
| wszelkich chorobach.

147. Znam inng, ktorej ludzie potrzebuja,
Gdy chcg jako uzdrowiciele dziatac.

148. Trzecig piesn znam, gdy zajdzie koniecznos¢
Opetania nieprzyjaciof;

Ostrza tepie mym wrogom,

Nie chwyci im ni miecz, ni podstep.

149. Czwartg piesh znam, jesliby mnie w kajdany zakuto,
Spiewam tak, ze i$¢ moge wolny,

Spadajg mi z nég kajdany

A z ragk wiezy.

150. Znam piatg piesn, gdy wrogi oszczep
Rzucony leci w walczacych ttum,

Nie pedzi on tak hardo, bym go nie zatrzymat,
Gdy wzrok moj go dosiegnie.

151. Piesn szostg znam, jesli mie zrani ktos
Drzewa korzeniem swiezym,

Cztowiek, co nienawis¢ mg wznieci

Szkode niech wiekszg od mojej poniesie.

152. Sibdmg znam: gdybym ujrzat ptomier wysoki
Nad towarzyszami w sali,

Nie ptonie tak szeroko, bym go nie ugasit;

Takag piesn umiem spiewac.

153. Osma znam pie$n, co wszystkim jest
Pozyteczna:

Gdy zawis¢ powstanie wsréd wiadcy syndw,
Umiem jg wraz usmierzyc.

154. Dziewigtg znam: gdy musze rytowac
Ma t6dz pedzong po morzu,

Wicher uspokoje na fal

| udpie catg wode.
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155. Piesn dziesigtg znam: gdy czarownice ujrze
Lecace w powietrzu,

Wtedy tak uczynie, ze sie zabtakaja,

Postaci swej nie odnajda,

| nie odnajdg swej duszy.

156. Jedenastg znam, gdy mam na bgj
Druhow wiesc,

Spiewam w tarcze, a oni sitg naprzéd pedza,
Zdrowi do boju

| zdrowi z boju,

Zadna ich szkoda nie spotka.

157. Dwunastg piesn znam: gdy widze wisielca
Na drzewie sie kotyszacego,

Tak rysuje runy,

Ze cztowiek zstepuje

| ze mng mowi.

158. PiesSh znam trzynasta, gdy chtopca matego
Pokropie woda;:

Nie zginie on, cho¢ w bitwie sie znajdzie,

Nie padnie pod ostrzem miecza.

159. Czternastg znam, umiem ludziom
Wyliczy¢ rozmaitych bogow,

Wiem wszystko o Asach i Alfach,

Mato kto posrdéd madrych to wie.

160. Pietnastg piesn, ktorg Thjodrorir karzet
Spiewat przed drzwiami Dellinga:

Site przepowiadat Asom, powodzenie Alfom,
Jasny umyst Hroptatyrowi.

161. Szesnastg znam piesn, gdy uczciwej dziewczyny
Mitos¢ chce miec, i rozkosz,

Omamie jej zmysty - Sniezne ma ramiona -

| przemienie wszystka jej wole.

162. Piesn siedemnastg znam: wiem, ze mie nie umknie
Mtodziutkie dziewcze.
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163. Piesni tych, zapewne, Loddfafnir,
Dtugo brak odczuwates,

Wyjdzie ci na dobre, jesli przyjmiesz,
Pozytek bedziesz miat, jesli wezmiesz,
Potrzebe zaspokoisz, gdy odbierzesz.

164. Piesn osiemnastg znam, ktorej nigdy nie zdradze
Zadnej dziewczynie - ni innej niewiescie -

Tajemnica jest zachowana, gdy tylko jeden wie,

To rzec, chce konczac piesnh

Tylko tej jednej, ktéra mnie zamknie w ramionach,
Lub moze - mej siostrze.

165. Zostaly teraz zaspiewane Piesni Najwyzszego

W hali Najwyzszego, ku pozytkowi synom cztowieczym,
Ku zgubie synom Olbrzyméw.

Btogostawiony ten, ktory spiewat,

Btogostawiony ten, ktory wie,

Niech pozytek ma ten, ktory odebrat,

Btogostawieni ci, ktorzy stuchali.
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PIESN O WAFTHRUNDIRZE (VAFTHRUDNISMAL)

Odin rzekt:

1. "Radz mi teraz, Friggo! gotuje sie

By Wafthrudnira odwiedzi¢;

Chec¢ wiedzy moja jest wielka, by o dawnych dziejach
Dowiedzie¢ sie od olbrzyma".

Frigg rzekta:

2. "Pragnetabym Ojca Bohaterow

Zatrzymac w grodzie bogow,

Bo niestety zaden olbrzym - wiem - nie doréwnuje
Mocg Wafthrudnirowi".

Odin rzekt:

3. "Wiele jezdzitem, wiele doswiadczytem,
Wielu bogéw badatem,

Wiedzieé teraz wole

Jak Wafthrudnir zyje".

Frigg rzekta:

4. "Jedz wiec zdréw! i zdréw powracaj!

Niech ci sie wiedzie w drodze!

Niech ci szczescie sprzyja, Aldafadir, gdy wyzwiesz
Olbrzyma na walke stéw".

5. Ruszyt wiec Odin, by zbada¢ madrosé
Wszechwiedzgcego Wielkoluda;

Przybyt pod dwér, co ima ojciec miat;
Ygg wszedt natychmiast.

Odin rzekt:

6. "Badz pochwalon, Wafthrudnir! Do hali twej wszedtem,
By cie samego ujrzec;

Naprzod chce wiedziec, czy jestes tylko madry,

Czy wprost wszechwiedzacy, Olbrzymie!"

Wafthrudnir rzekt:

7. "A cOz to za magz, co wszedt do mej sali
| zuchwatymi obrzuca mnie stowy?

Nie wyjdziesz z naszej hali,

Jeslis nie jest rozumniejszy".
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Odin rzekt:

8. "Gagnrad zwe sie, z rozstajow przychodze,
Ztakniony, na sale twoja,

Zaproszenia trzeba mi twego - dlugo wedrowatem -
| goscinnosci twej, olbrzymie!"

Wafthrudnir rzekt:

9. "Nie stoj wiec na progu, Gagnradzie,
Zajmij miejsce w sali!

Wtedy zobaczym, ktéry wiecej wie,
Gos¢ czy stary thul".

Odin rzekt:

10. "Chudopachotek, gdy do bogatego przyjdzie,
Niech madrze mdwi, lub milczy,

Wielkie gadulstwo na zte wychodzi

Temu, co gosciem jest u oziebtych ludzi".

Wafthrudnir rzekt:

11. "Powiedz mi, Gagnrad, co na progu stojac
Sprawnosci swej chcesz da¢ dowdd,

Jak zowie sie kon, co ciggnie dzien nowy
Rodowi ludzkiemu?"

Odin rzekt:

12. "Skinfaxi zwie sie ten, co ciggnie dzien jasny
Rodowi ludzkiemu.

Najlepszy srod koni jest on u Hreidgotow,
Pieknie Isni jego grzywa".

Wafthrudnir rzekt:

13. "Powiedz mi, Gagnrad, co na progu stojac
Sprawnosci swej chcesz da¢ dowadd,

Jak zwie sie rumak, co od wschodu ciggnie
Noc najwyzszym bogom?"

Odin rzekt:

14. "Hrimfaxi zwie sie ten, co kazdg ciggnie
Noc najwyzszym bogom;

Piana z pyska mu pada kazdego poranka -
Stad rosa jest w dolinach".
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Wafthrudnir rzekt:

15. "Powiedz mi, Gagnrad, co na progu stojac
Sprawnosci swej chcesz da¢ dowadd,

Jak zwie sie rzeka dzielgca

Ziemie olbrzymdéw od bogow?"

Odin rzekt:

16. "Ifing zwie sie rzeka

Dzielgca ziemie olbrzyméw od bogow;
Otwarta ptynie ona od wiecznych czaséw,
Lodem nie pokryje sie nigdy".

Wafthrudnir rzekt:

17. "Powiedz mi, Gagnrad, co na progu stojac
Sprawnosci swej chcesz da¢ dowad,

Jak zwie sie pole, gdzie na boj pociggng

Surt i bogi btogostawione?"

Odin rzekt:

18. "Wigrid zwie sie plac, gdzie na bodj pociagng
Surt i bogi btogostawione;

Sto mil na wszystkie strony

Oznaczone im jest pole bitwy".

Wafthrudnir rzekt:

19. "Madry jestes, gosciu! Sigdz na tawie olbrzyma,
Porozmawiajmy siedzac.

Gtowe dasz w zaktad, tu w tej sali, gosciu,

W zawodach o wiekszg wiedze".

Odin rzekt:

20. "Powiedz mi pierwszg rzecz, jesli¢ rozumu starczy,
| ty, Wafthrudnir, wiesz:

Skad powstata ziemia i sklepienie niebios -

Madry Olbrzymie!"

Wafthrudnir rzekt:

21."Z Ymira ciata ziemia jest stworzona,

A gory z jego kosci,

Niebo z czaszki zimnego jak szron olbrzyma,
A z krwi jego - morze".
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Odin rzekt:

22. "Powiedz rzecz druga, jesli¢ rozumu starczy,
| ty, Wafthrudnir, wiesz:

Skad powstat miesigc, co nad ludzmi wedruje,

| stonce tak samo?"

Wafthrudnir rzekt:

23. "Mundilfari zwie sie, on Miesigca ojcem
| Stoca tak samo.

Niebo okrgzac¢ majg co dzien

Ludziom ku lat liczeniu".

Odin rzekt:

24. "Powiedz po trzecie - sadze, zes madry -
Jesli, Wafthrudnir, wiesz:

Skad dzien powstat, co nad ludem kroczy,
Albo noc z nowiem?"

Wafthrudnir rzekt:

25. "Delling zwie sie, on jest Dnia ojcem
Lecz Noc zrodzona jest z Norwi,
Miesigac na nowiu i petnie daty bogi
Ludziom ku lat liczeniu".

Odin rzekt:

26. "Powiedz po czwarte - sgdze, ze$ madry -
Jesli - Wafthrudnir - wiesz,

Skad ziemia i ciepte lato przyszty

Wopierw do madrych bogow?"

Wafthrudnir rzekt:
27. "Windswal zwie sie, on jest Zimy ojcem,
A Swasud - Lata rodzicem

Odin rzekt:

28. "Powiedz po pigte - sadze, zesS madry -

Jesli - Wafthrudnir - wiesz,

Kto byt najstarszy, czy z Aséw rodu, czy z Ymira?
W zaczatku wiekow?"
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Wafthrudnir rzekt:

29. Przed wiekami zim, przed stworzeniem ziemi
Bergelmir sie urodzit;

Thrudgelmir byt rodzicem,

A Aurgelmir dziadem".

Odin rzekt:

30. "Powiedz po szoéste - sadze, zes madry -
Jesli - Wafthrudnir - wiesz,

Skad powstat Aurgelmir w rodzie olbrzymow,
Madry Wielkoludzie!"

Wafthrudnir rzekt:

31. "Z Eliwagu ciekty krople jadu,
Poki z nich olbrzym nie wyrdst,
Od niego caty roéd pochodzi -
Dlatego taki okrutny"

Odin rzekt:

32. "Powiedz po siddme - sgdze, ze$S madry -
Jesli - Wafthrudnir - wiesz,

Jak sptodzit dzieci dw dzielny olbrzym

Bez stosunku z olbrzymkg?"

Wafthrudnir rzekt:

33. "Pod pachg szronem okrytego Thursa
- Méwig - rést syn i corka;

Noga z nogg zrodzita madrego olbrzyma
Szczesciogtowego syna".

Odin rzekt:

34. "Powiedz po 6sme - saqdze, zes madry -

Jesli - Wafthrudnir - wiesz,

Co jako pierwsze pomnisz, lub przede wszystkim znasz?
Wszechwiedzacy Olbrzymie!"

Wafthrudnir rzekt:

35. "Przed wiekami zim, przed stworzeniem ziemi
Bergelmir sie urodzit;

Oto pierwsze, co pomne, jak madrego olbrzyma
Potozono na leze".
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Odin rzekt:

36. "Powiedz po dziewiate - sgqdze, ze$S madry -
Jesli - Wafthrudnir - wiesz,

Skad przychodzi wiatr, co wieje po morzach,
Widzie¢ go nikt nie moze".

Wafthrudnir rzekt:

37. "Hraeswelg zwie sie, co siedzi u niebios kraju,
Olbrzym w postaci orta,

Z jego skrzydet wiatr - mowig - wieje

Na ludzi."

Odin rzekt:

38. "Powiedz po dziesiate, ty co Asow losy
Wszystkie Wafthrudnir, znasz,

Skad Njord przybyt miedzy synow Asow
(Swiatyn i $wigtkdw tysigcem rzadzi)

Cho¢ z Aséw nie pochodzi?"

Wafthrudnir rzekt:

39. "W Wanaheimie stworzyli go wiedzy petno
Witadcy i dali go w zaktad bogom,

Przy koncu swiata wroci on do domu,

Do wiedzy petnych Wanow".

Odin rzekt:

40. "Powiedz po jedenaste - sqdze, zeS madry -
Jesli - Wafthrudnir - wiesz,

Co to za woje, co na dziedzincu Odina

Rabig sie co dzien?"

Wafthrudnir rzekt:

41. "Polegli bohaterowie nad dziedzincu Odina,
Rabig sie co dzien:

Wybor robig, kogo bic, i z bitwy wracaja,
Potem siedzg wszyscy razem w zgodzie".

Odin rzekt:

42. "Powiedz po dwunaste, skad bogdow dzieje
Wszystkie - Wafthrudnir - znasz?

O tajemnicach olbrzymow i bogow
Najswietszg mowisz prawde,

Ty wszechwiedzacy Wielkoludzie!"
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Wafthrudnir rzekt:

43. "O dziejach wszystkich bogow i olbrzyméw
Prawde potrafie powiedziec,

Bom wszystkie swiaty obszedt,

Dziewie¢ swiatow zwedrowat az do Niflhelu w dot,
Gdzie ci sa, co Smiercig umarli".

Odin rzekt:

44. "Wiele jezdzitem, wiele doswiadczytem,

Wielu bogéw badatem:

Jacy ludzie zy¢ beda, gdy najsrozszej zimy kleska
Kiedys sie skonczy?"

Wafthrudnir rzekt:

45. "Lif i Lifthrasir kryjq sie

W lesie Hoddmimir;

Rosa poranna jest ich pozywieniem,
Nowe od nich plemie sie zrodzi".

Odin rzekt:

46. "Wiele jezdzitem, wiele doswiadczytem,
Wielu bogéw badatem:

Skad przyjdzie stonce na puste niebo

Gdy Fenrir obecne potknie?"

Wafthrudnir rzekt:

47. "Alfrodull urodzi corke jedyng

Zanim jg Fenrir potknie:

Ona to bedzie chodzi¢, gdy bogowie zgina,
Drogami matki!"

Odin rzekt:

48. "Wiele jezdzitem, wiele doswiadczytem,
Wielu bogéw badatem:

Co to za dziewice, co lecg nad morzem,
Madroscig obdarowane?"

Wafthrudnir rzekt:

49. "Trzy stada dziewic przyleca i opadng
Nad Mogthrasira osada,

Duchy opiekuncze, do ludzi leca,

Cho¢ u olbrzymow zrodzone".
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Odin rzekt:

50. "Wiele jezdzitem, wiele doswiadczytem,
Wielu bogéw badatem:

Jacy Asowie w boskich mieszka¢ beda ogrodach,
Gdy Surta ogien zgasnie?"

Wafthrudnir rzekt:

51. "Widar i Wali bogom swiagtynie zbuduja,
Gdy Surta ogien zgasnie;

Modi i Magni odziedziczg Mjollnira,

Gdy Wingnir zmeczon walkg bedzie".

Odin rzekt:

52. "Wiele jezdzitem, wiele doswiadczytem,
Wielu bogéw badatem:

Co smierci przyczyng Odina sie stanie,
Gdy losy sie bogow rozstrzygng?"

Wafthrudnir rzekt:

53. "Wilk pochtonie Ojca Wiekdw,
Widar go pomsci;

Przekletg rozszczepi mu paszcze
Nim boj sie skonczy".

Odin rzekt:

54. "Wiele jezdzitem, wiele doswiadczytem,
Wielu bogéw badatem:

Co szepnat Odin do ucha synowi,

Nim go na stos ztozono?"

Wafthrudnir rzekt:

55. "Nie wie nikt, co w zaczatku dni

Rzektes synowi do ucha.

Smiercig naznaczonymi usty objawitem madro$é przesztosci
| zmierzch bogow.

Odinowi tu zdradzitem madrosc¢ stowa -

Ty zawsze z wszystkich najmedrszym bedziesz".
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GRIMNIRA PIESN (GRIMNISMAL)

1. Goracys, ty, niszczycielu! i zbyt wielki;
|dZ precz ode mnie, ptomieniu!
Przysmala futro, choc je unosze,

Pali sie caty kozuch.

2. Osiem nocy tu miedzy ogniami siedze,
Nikt pozywienia mi nie dat,

Jedynie Agnar, on bedzie rzadzit

- Geiroda syn - Gotami.

3. Btogostawion badz, Agnar! btogostawienstwa
Wszelakiego Weratyr ci uzycza,

Za rog napoju nie otrzymasz nigdy

Lepszej nagrody.

4. Swieta jest ziemia, co nalezy

Do Asow i Alfow;

A w Thrudheimie Thor trwac bedzie
Az do upadku bogow.

5. Ydalir sg doliny, gdzie sobie Ullr
Swoje pobudowat sale;

A Frey od bogdéw Alfheim dostat,
Gdy pierwszy zgbek mu wyrdst.

6. Siedziba jest trzecia, gdzie dobrotliwe bogi

Srebrem pokryly sale;

Walaskjalf zwie sie ten dwoér, wielkg pobudowat go sztukg
Ktorys z Asow w zaraniu dni.

7. Czwarta siedziba - Sokkwabekk, tam strumien
Cichag falg szumi,

Z niego Odin i Saga radzi pijg co dnia

W ztotych pucharach.

8. Gladsheim jest piaty, gdzie zlotem ISnigca
Walhalla obszerna sie miesci,

A Hropt tam co dnia tych wybiera,

Co od miecza zging¢ maja.
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9. Ci, co do dworu Odina $piesza,

Wraz go rozpoznajq;

Trzony dzid sciany tworza, tarcze kryjg dach,
Na tawach lezg pancerze.

10. Ci, co do dworu Odina Spiesza,
Wraz go rozpoznajg;

Wilk na zachdd od bramy wisi,
Orzet schyla sie nad nim.

11. Thrymheim jest szosty, gdzie Thjazi zyt,
Potezny Olbrzym,

Teraz mieszka Skadi, jasna bogow céra,

W obejsciu ojca.

12. Breidablik jest siodmy, gdzie Baldr budowat
Sobie swoje sale:

W tym kraju, gdzie - wiem -

Nigdy nie byto swawaoli.

13. Himinbjorg jest 6smy, gdzie Heimdall gospodarzy
Swiatyn pilnuje,

Tam bogow str6z w spokojnej zagrodzie

Weso6t dobry miod popija.

14. Folkwang jest dziewiaty, a tam Freyja rzadzi,
| miejsca w sali wyznacza:

Potowa polegtych jej przypada co dzien,

Potowa - Odinowi.

15. Glitnir jest dziesiaty, ztote ma podpory,
Srebrem dach jest kryty:

Forseti wiekszos¢ dni tam spedza,
Umarza wszelkie spory.

16. Noatum jedenasty, gdzie Njord zbudowat
Sobie swoje sale,

Waodz mezow, bez btedow bdg

Rzadzi strzelistg Swiagtynia.

17. Krzewem zarasta i wysokg trawg,
Widi, kraj Widara;

Lecz syn waleczny kiedys zsigdzie z konia
| pomsci ojca.
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18. Andhrimnir, kucharz, w kotle Eldhrimnirze
Gotuje Saehrimnira.

Ta wieprzowina jest najlepsza. Ale mato kto wie,
Czym sie bohaterzy racza.

19. Geri i Freki - to wilki, zywi je wojowniczy
Stawny Herjafadir,

Lecz sam jedynie winem

Odin triumfujgcy wiecznie zyje.

20. Hugin i Munin co dzien latajg

Nad ziemig;

Boje sie o Hugina, ze moze nie wrdci,

Lecz o Munina jeszcze wiekszg mam troske.

21. Hyczy Thund wodospad, w rzece Thjodwitnira
Ryba ptywa;

Prad rzeki zdaje sie zbyt wartki

Polegtym wojom, by przeby¢ jg w brod.

22. Walgrind zwie sie furtka, co stoi koto pobojowiska,
Swieta przy $wietej bramie,

Prastara to furtka, lecz mato kto wie,

Jak zamek sie zatrzaskuje.

23. PieC set drzwi i jeszcze czterdziesci -
Mysle - jest w Walhalli;

Z kazdych drzwi osiem setek wojow
Wyrusza do walki z wilkiem.

24. PieC set komnat i jeszcze czterdziesci -
Mysle - jest w Bilskirnirze,

Ze wszystkich wspaniatej budowy zamkow
Najewiekszy jest syna mego.

25. Heidrun zwie sie koza, co w hali stoi,
Laeradu gatazki obgryza,

Wiadro ma wypetni¢ jasnym miodem -
Nie wyczerpie sie napg;.

26. Eikthyrnir zwie sie jelen, co w hali stoi,
Laeradu gatazki obgryza,

Z rogow krople mu kapig do Hwergelmira studni,
Tam jest poczatek wszystkich rzek.
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27. Sid i Wid, Sokin i Eikin,

Swal i Gunnthro, Fjorm i Fimbulthul,
Rin i Rinnandi,

Gipul i Gopul, Gomul i Geirwimul,
Te optywajg bogdw Swiatynie,

Tyn i Win, Toll i HO,

Grad i Gunnthorin.

28. Wina zwie sie jedna, a Wegswinn inna,
Trzecia - Thjodnuma;

Nyt i Not, Nonn i Hronn,

Slid i Hrid, Sylg i Ylg,

Wid i Wan, Wond i Strond,

Gjoll i Leipt - te dwie ptyng $rdd ludzi,
Lecz wpadajg do Helu.

29. Kormt i Ormt i Kerlaugi dwie,

Przez nie Thor brodzi¢ musi

Co dzieh, gdy sadzi¢ idzie

Przy jesionie Yggdrasill;

Gdyz most Asow sptonatby petnym ptomieniem,
Swiete by rzeki zgorzaty.

30. Konie Gladr i Gyllir, Glaer i Skeitbrimir,
Sylfrintopp i Synir,

Gisl i Falhonir, Golltopr i Lettfeti,

Na tych rumakach jezdzg Asowie

Co dzienh, gdy sadzic jadg

Przy jesionie Yggdrasill.

31. Trzy korzenie sterczg na trzy strony

Pod jesionem Yggdrasil:

Hel mieszka pod jednym, Hrimthursy pod drugim,
Pod trzecim - plemie ludzkie.

32. Ratatosk zwie sie wiewidrka, co biega
Po jesionie Yggdrasill;

Nowiny od orta nosi z wierzchotka

W dot i Nidhoggowi mowi.

33. Cztery tez jelenie paczki ogryzajg
Wyciagajac szyje:

Dain i Dwalin, [...]

Duneyr i Dyrathror.
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34. Wiecej lezy wezow pod jesionem Yggdrasill
Nizeli gtupcy wiedza:

Goin i Moin synami sg Grafwitnira,

Grabak i Grafwollund,

Ofnir i Swafnir bedg wciaz - jak mysle -

Drzewa gatazki ogryzac.

35. Jesion Yggdrasill cierpi wiecej

Nizeli lud przypuszcza;

Jelen szczypie w gorze, pien prochnieje,
Nidhogg korzen niszczy.

36. Hrist i Mist chce by mi rég miodu podaty,
Skeggjold i Skogul;

Hild i Thrud, HIOkk i Herjotur,

Raugrid i Radgrid i Reginleif

Przynoszg bohaterom piwo.

37. Arkwakr i Alswidr wywozi¢ w gére majg
Stornce niezmeczenie,

A pod ich fopatki boskie im moce,

Asowie, zigb zelazny wiozyli.

38. Swalin chtodna sie zowie - stoi przed stohcem -
Tarcza Isnigcego bostwa;

Zgorzatyby - wiem - i gory i morza,

Gdyby spadta.

39. Skéll zwie sie wilk, Swietinej towarzyszy
Do Lasu Zelaznego,

A wrogi Hati, Hrodwitnira syn

Okrgza przejasnag niebios panne.

40. Z Ymira ciata ziemia jest stworzona,
A z krwi jego - morze,

Gory z kosci jego, lasy z wiosow,

A z czaszki - niebo.

41. Z rzes olbrzyma stworzyli bogowie
Midgard dla synow cztowieczych,

A z mozgu jego ztowrogie uczyniono
Chmury na niebie.
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42. Ullra taske i bogow zdobedzie,
Kto pierwszy opanuje ogien,

Gdyz domy stang Asom otworem,
Gdy sie kotty zdejmie z palenisk.

43. Iwalda syny w zaraniu szli wiekéw
Skidbladnira budowac - statek to najlepszy
WSsrod statkow - dla jasnego Freya,
Wielkiego syna Njorda.

44. Jesion Yggdrasill najpierwszy z drzew,
Sidbladnir ze statkow,

Odin z Asow, Sleipnir z koni,

Bilrost z mostéw, Bragi z skaldéw,

Habrok - z jastrzebi, a z psow - Garm.

45. Oblicze teraz mam odstoniete przed Sygtiwdéw synami,
Upragniony ratunek mnie czeka,

Do wszystkich Aséw wies¢ ta dotrze

Na tawach Agira

Na uczcie Agira.

46. Zwe sie Grim, zwe sie Gangleri
Herjan i Hjalmberi,

Thekk i Thridi, Thudr i Udr,
Helblindi i Har.

47. Sadr i Swipall i Sanngetall,
Herteit i Hnikar,

Bileyg, Baleyg, Bolwerk, Fjolnir,
Grim i Grimnir, Glapswinn, Fjolswinn,

48. Sidhaott, Sidskegg, Sigfédm Hnikud,
Alfodr, Walfodr, Atrid, Farmatyr:
Jednym imieniem nigdy sie nie zwatem
Odkad wsrod ludzi jezdzitem.

49. Grimnir zwatem sie u Geirroda,
A Jalk u Asmunda,

Kjalar - kiedym sanie wiodt,

Thror na tingu, Widur w walce,
Oski i Omi, Jafnhor, Biflindi,
Gondlir i Harbard u bogéw.
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50. Swidur i Swidrir zwatem sie u SOkkmimira
Gdym okpit starego olbrzyma,

Kiedym stawnego Midwitnira syna

Zabojcg zostat.

51. Pijanys, Geirrodzie, za wieles chlat,

Duzos stracit, gdys stracit pomoc
Mojg i wojow moich.

52. Wiele ci rzektem, pojates z tego mato;
Zdradzili cie przyjaciele;

Miecz widze druha mego

Caly krwig jego zbroczony.

53. Ygg opieka teraz zmeczonych mieczem otoczy,

Twoje zycie - wiem - przemineto,
Wrogie sg Disy: Odin tobie sie objawia,
Zbliz sie, jesli sie wazysz.

54. Odin zwe sie teraz, dawniej Ygg sie zwatem,

Thundrem bytem w swoim czasie;
Wakr i Skilfing, Wafudr i Hroptatyr,
Gautr i Jalk wsréd bogéw,

Ofnir i Swafnir - oni wszyscy
Zjednoczeni we mnie jednym.

45



WYPRAWA SKIRNIRA (SKIRNIRSMAL)

1. "Wstan, Skirnirze, pojdz i pros,
Niech wyspowiada sie syn moj,
Wypytuj, poki nie powie,

Kto gniewu jego jest sprawcyg".

Skirnir rzekt:

2. "Odmownej z ust syna twego
Odpowiedzi oczekiwa¢ musze,

Gdy wypytywaé Wielewiedzgcego zaczne,
Kto gniewu jego jest sprawcy".

Skirnir rzekt:

3. "Powiedz, Frey, ty, ktérys ksieciem bogow,
Wiedzie€ tego pragne:

Dlaczego samotnie w pustej sali

Catymi dniami, o Panie, siedzisz?"

Frey rzekt:

4. "Czemuz wyznaé ci mam, towarzyszu mtody,
Powdd smutku ciezkiego?

Swiattos¢ Alfow kazdego dnia swieci,

Lecz mej tesknoty nie ukoi".

Skirnir rzekt:

5. "Troska twoja nie moze byc¢ tak wielka,
Bys mi, druhu mgj, jej nie zdradzit;
Wszak lata chtopiece spedzilismy razem,
Ufaé sobie wzajemnie winnismy".

Frey rzekt:

6. "Widziatem jg gdy szta w Gymira grodzie,
Ukochana dziewczyna moja;

Ramiona ISnity, od nich padat blask

Na caty swiat i morze.

7. Kocham to dziewcze, jak nikt dotychczas
Nigdy nie kochat;

Lecz nikt z Asow ni Alféw nie chce

Abysmy sie pobrali®.
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Skirnir rzekt:

8. "Daj mi konia, by mnie przenidst przez ptomien
ciemny a Smier¢ nieunikniong miotajacy

| miecz, ktdéry sam do ciosu sie wznosi

| bi¢ olbrzymow rod bedzie".

Frey rzekt:

9. "Dam ci konia, co cie przeniesie przez ptomien
ciemny i smiercC nieunikniong miotajacy,

| miecz, ktory sam do ciosu sie wznosi,

Jesli ma go maz madry".

Skirnir rzekt do konia:

10. "Ciemnosc¢ nocy wkoto, czas nam w droge
Przez wilgotne szczyty gorskie,

Oszronionych Thurséw kraj;

Obaj przebrniemy, lub obu nas wezmie
Olbrzym okrutny".

Skirnir zajechat do grodu Gymira w swiecie Olbrzymoéw. Byty tam zajadte
psy, przywigzane u bramy palisady, okalajgcej sale Gerdy. Skierowat
konia tam, gdzie na wzgorzu pastuch siedziat i poktonit sie my.

Skirnir rzekt:

11. "Powiedz pasterzu, co na wzgorzu siedzisz,
Wypatrujgc na wsze strony:

Jakze tu zacza¢ rozmowe z dziewica,

Gdy psy dostepu bronig?"

Pasterz rzekt:

12. "Czys Smiercig juz naznaczony, albos widmem zgota,
Cztowieku na koniu?

Nie miej ztudzen, ze mowic bedziesz

Z piekng Gymira cérq".

Skirnir rzekt:

13. "Rady patrzec lepiej niz narzekac,
Temu, komu pilno;

Z gory przeznaczony mi jest moj wiek,
| dzien ostatni, i caty bieg zycia".
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Gerd rzekta:

14. "Céz to za hatas sie rozlega,
Do naszych komnat dochodzi?
Ziemia sie trzesie,

Drzy caty grod Gymira".

Stuzka rzekta:
15. "Maz jakis jest tutaj, zsiadt z konia,
Puscit go na trawe"

Gerd rzekta:

16. "Popros, niech wejdzie do sali naszej
Poczestuj stawnym naszym miodem;
Boje sie jednak, ze stoi na dworze

Brata mego zabdjca".

Gerd rzekta:

17. "Nie jestes chyba ni Alfem, ni synem Asoéw,
Ni wiedzy petnych Wanow,

Jak tys sie przedart sam jeden przez ptomien,
By naszg siedzibe ogladac?"

Skirnir rzekt:

18. "Nie jestem ni Alfem, ni synem Aséw,

Ni wiedzy petnych Wanodw,

Choc¢-em sie przedart sam jeden przez ptomien,
By waszg siedzibe ogladac.

19. Jabtka szczeroztote mam tu, staros¢ oddalajace,
Chciatbym ci dac¢ je, Gerdo,

By zjednac ciebie, bys rzekta o Freyu,

Ze on ci najmilszy w zyciu".

Gerd rzekta:

20. "Jabtek oddalajgcych staros¢ nie przyjme nigdy
Na czyjes$ rozkazy;

Ani oboje z Freyem nie potgczymy sie

Poki zycia".
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SKirnir rzekt:

21. "Dam ci ztotg obrecz te, co spalona
Wraz z mtodym synem Odina;

Osiem rownie ciezkich z niej kapie

W kazda dziewigtg noc".

Gerd rzekta:

22. "Nie przyjme obreczy, cho¢ spalona byta
Z mtodym synem Odina;

W Gymira grodzie ztota pod dostatkiem,

Co moim jest dziedzictwem".

Skirnir rzekt:

23. "Widzisz ten waski miecz, runami ryty,
Co trzymam w mojej rece?

Gtowe zetne ci z szyi,

Jesli zgodzi¢ sie nie zechcesz".

Gerd rzekta:

24. "Przymusu nie zniose, nie ugne sie
Na czyjes$ rozkazy;

Lecz mysle, gdy sie z Gymirem spotkasz -
Do walki dojdzie".

SKirnir rzekt:

25. "Widzisz ten waski miecz runami ryty,
Co trzymam w mojej rece?

Pod tym ostrzem ugnie sie stary Thurs,
Smiercig jest naznaczony twéj ojciec.

26. R6zgq czarow cie dotkne, i ujarzmie
Wedtug mojej woli;

Tam pojdziesz, gdzie syny cztiowiecze
Nigdy juz cie nie ujrza.

27. Na orlej perci wieki zy¢ bedziesz,
Zwrocona ku cieniow krainie,

Jadto wstretem cie przejmie wiekszym
Niz Sliski ptaz.

28. Dziwolggiem bedziesz, gdy stamtad powrocisz,
Hrimnir oczy w ciebie wlepi;

Bardziej wszystkim znana niz stréz Asow

W bramie stac bedziesz potslepa.
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29. Obted i szat, rozczarowanie i zal,
Sigdz tu, a opowiem tobie

O mece tesknoty

| zdwojonym bolu.

30. Zte moce gnac cie bedg co dzien
Po grodzie olbrzymow,

Nie radosc lecz rozpacz bez miary
Ptaczac w sobie nosi¢ bedziesz.

31. Z Thursem trojgtowym zy¢ bedziesz zmuszona,
Lub zgota niezamezng bedziesz;

Zadza cie zezre, niedosyt cie zniszczy,

Precz bedziesz rzucona jak suchy oset

Po skonczonych zniwach.

32. Do lasu poszedtem, do sokiem wilgotnych drzew,
R&6zdzki czarodziejskiej szukac

Rézdzke czarodziejskg znalaztem.

33. Gniew sciggnetas Odina, najwyzszego z bogow,
Frey cie znienawidzi,

Bezecna dziewko! tys na sie wzieta

Wsciektos¢ wszystkich bogow.

34. Stuchaijcie Hrimthursy, stuchajcie Olbrzymy,
Syny Suttunga,

Jak czarodziejskim zabraniam zakleciem
Dziewce radosci wsrod ludzi,

Dziewce pozytku wsrod ludzi.

35. Hrimgrimnir zwie sie Thurs, co cie mie¢ bedzie,
U bramy trupéw w podziemiach:

Do Hrimthursa hali bedziesz co dnia

Wilec sie niewolna,

Wiec sie zniewolona.

36. Tam bedg ci stugi u korzeni Drzewa
Mocz kozi dawac,

Lepszego napoju nie dostaniesz nigdy,
Dziewko! przeciw twej woli,

Dziewko! wedtug mej woli!
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37. Rune Thurs ryje ci i trzy znaki:
Sromu, zadzy i bezwstydu;
Zniszczyc€ je moge, jak je rysowatem,
Jesli za wlasciwe uznam".

Gerd rzekta:

38. "Badz wiec raczej pozdrowion, przyjmij puchar z krysztatu,
Peten starego miodu;

Cho¢ nie myslatam nigdy, ze syna Wanow

Mitoscig darzyc bede".

Skirnir rzekt:

39. "Postowania mego koniec wiedzie¢ pragne,
Nim stad do dom rusze:

Kiedy na tingu mitosnym poteznemu

Oddasz sie Njorda synowi".

Gerd rzekta:

40. "Barri zwie sie, jak oboje wiemy,
Gaj cichy;

Tam za dziewie¢ nocy synowi Njorda
Gerd radosci uzyczy".

Wtedy powrdcit Skirnir. Frey stat przed dworem, powitat go i zapytat o
nowiny.

41. "Powiedz mi, Skirnir, nim rozkulbaczysz konia,
Nim krok naprzod zrobisz:

Jak zatatwites w grodzie Olbrzymow

Dla mnie i dla ciebie najwazniejszg sprawe?"

Skirnir rzekt:

42. "Barri zwie sie, jak obaj wiemy,
Gaj cichy;

Tam za dziewie¢ nocy synowi Njorda
Gerd radosci uzyczy".

Frey rzekt:

43. "Dtuga jest noc, dtugie sg dwie,
Jakze ja zniose trzy?

Czesto miesigc krotszy mi zdat sie
Nizli ta noc tesknoty!"
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PIESN O HARBARDZIE (HARBARDSLJOD)

1. "Kto jest 6w pachot pachotkdw, co stoi po tamtej stronie ciesniny?"

Przewoznik rzekt:
2. "Kto jest 6w cham z chamow, co wota zza wody?"

Thor rzekt:

3. "Przewiez mnie przez sund! nakarmie cie jutro,
Mam kosz na plecach, lepszego wiktu nie znajdziesz.
Pojadtem sobie, nim-em z domu ruszyt,

Sledzia i pieczen z kozta, jeszcze syt jestem".

Przewoznik rzekt:

4. "Jak wczesny wyczyn chwalisz swe sSniadanie, lecz przysztosci nie
znasz.

Zle jest w twoim domu, matka pono zmarta".

Thor rzekt:
5. "Powiedziates$ cos, co kazdemu
Wydawatoby sie najstraszniejsze: ze matka moja nie zyje."

Przewoznik rzekt:

6. "Nie wygladasz mi na to, jakbys miat trzy wielkie wioski.
Boso tu stoisz, w fachmanach zebraka,

Spodni nawet nie masz!"

Thor rzekt:
7. "Zajedz tu todzig! sam ci wskaze przystan!
A czyjze to statek, co go masz u brzegu?"

Przewoznik rzekt:

8. "Hildolf zwie sie ten, ktdry mnie najat,

Maz dzielny i madry, w Radseyjarsundzie mieszka;
Rozbdjnikow i koniokraddw nie wolno mi przewozic,
Poczciwych jeno, i tych, co znam dobrze.

Powiedz, jak sie zwiesz, jesli przez sund chcesz przejechac".
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Thor rzekt:

9. "Imie moje powiem - cho¢-em tu banitg -
Oraz mego rodu: synem jestem Odina,

Meila brat i Magna ojciec,

Mocarny bogow ksigze: Thor stoi przed toba.
Teraz ja cie spytam, jakie twoje imie".

Przewoznik rzekt:
10. "Harbard zwe sie, imie moje rzadko ukrywam".

Thor rzekt:
11. "Czemuzbys sie ukrywat, skoros nic nie przewinit?"

Harbard rzekt:

12. "Nawet gdybym przewinit, przed takim jak ty,
Obronitbym zycia,

Chyba, gdyby $mieré przeznaczona..."

Thor rzekt:

13. "Wstyd by mi byto

Brodzi¢ przez sund i zmoczy¢ méj tobot,

Za twoje drwinki, sowizdrzale, ja ci zaptace,
Niech sie tylko przedostane!"

Harbard rzekt:
14. "Tutaj stoje i tu ciebie czekam.
Twardszego nie spotkates woja, odkad Hrungnir padt".

Thor rzekt:

15. "Chcesz tym powiedzieé, zem z Hrungnirem walczyt,
Poteznym Olbrzymem, co gtowe miat z kamienia;

A jednak go zwyciezytem - padt!

Cos$ ty zdziatat w tym czasie, Harbardzie?"

Harbard rzekt:

16. "Piec catych lat bytem z Fjolwarem

Na wyspie, co jg Algron zowig;

Wojaczki zaznalismy, trupy pokotem-smy kiadli,
Wielesmy doswiadczyli, dziewuchy gonili".
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Thor rzekt:
17. "A byt wam rade dziewczyny?"

Harbard rzekt:

18. "Petne zycia byty niewiasty, szkoda, ze nie madrzejsze,
Madre byly, szkoda, ze nie przychylniejsze.

Z piasku bicze krecity,

Gteboki dot gtebiej kopaty,

Sam jeden wszystkie przechytrzytem,

Z siedmiu siostrami sie przespatem,

Miatem catg ich mitos¢ i wesele.

Cos$ ty zdziatat w tym czasie, Thorze?"

Thor rzekt:

19. " Zabitem Thjaza, znamienitego Olbrzyma,
Oczy Alwaldowego syna rzucitem

Wysoko w niebo jasne,

One sg dziet mych najwiekszym pomnikiem,

Przez wszystkie czasy ludzkos¢ ogladac je bedzie.
Cos$ ty zdziatat w tym czasie, Harbardzie?"

Harbard rzekt:

20. "Moc zalotow i forteli uzytem wzgledem wrozek,
Gdym je od mezow odwodzit;

Uwazatem Hlebarda za twardego olbrzyma -
Darowat mi rozdzke czarodziejska;

A ja mu zdradnie rozum odjatem”.

Thor rzekt:
21. "Ztym czynem tedy odpfacites za cenny dar."

Harbard rzekt:

22. "Dab dzierzy to, co drugiemu zabierze:
Kazdy sam sobie najblizszy.

Cos$ ty zdziatat w tym czasie, Thor?"

Thor rzekt:

23. "Na Wschodzie bytem, ztosliwie zattuktem
Olbrzymki, kiedy w gory szty:

Wielki byt rod Olbrzymow, gdyby wszyscy zyli,
| sczezliby ludzie w Midgardzie.

Cos$ ty zdziatat w tym czasie, Harbardzie?"
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Harbard rzekt:

24. "Bytem w Wallandii, dogladatem bojow,
Szczutem ksigzat na siebie, nigdy nie godzitem,
Odin ma jartéw, co w walce legli,

Lecz Thor ma tylko niewolnikéw réd".

Thor rzekt:
25. "Nieréwno dawatbys przydziat wojow Asom,
Gdyby$ miat za wielkg moc".

Harbard rzekt:

26. "Thor ma site duza, lecz odwage mata;
Strach miates, gdy skryli cie w rekawice,

Nie przyznate$ sie wtedy zes Thorem,

Nie odwazyles sie z trwogi strasznej

Ni piardngc¢ ni kichng¢, by cie Fjalar nie styszat".

Thor rzekt:
27. "Harbardzie, ty bezwstydny! zattuktbym ciebie,
Gdybym cie dosiegnat przez sund!

Harbard rzekt:
28. "A po coz siegac przez sund? nie ma o co sie wadzic.
Cos$ zdziatat wtedy, Thorze?"

Thor rzekt:

29. "Na Wschodzie bytem, straz miatem nad rzeka,

Gdy mnie napadli synowie Swaranga;

Kamieniami mnie obrzucali, lecz mato mieli z tego zysku,
Musieli mnie o pokdj prosic.

Cos ty zdziatat w tym czasie, Harbardzie?"

Harbard rzekt:

30. "Na Wschodzie bytem i z jedng-m gaworzyt,

Zabawitem sie z taka, co jak len byta biata, i schadzki z nig miatem,
Piescitem Isnigcq ztotem, rozkoszy mi uzyczyta".

Thor rzekt:
31. "Miates tam dobre wsrod kobiet znajomosci”.

Harbard rzekt:
32. "Pomocy twej mi brakowato, Thor! Bym miat te Iniano biatg dziewke".
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Thor rzekt:
33. "Datbym ci pomoc, gdybym miat sposobnosc".

Harbard rzekt:
34. "Zawierzytbym ci, gdybym sie nie bat, Ze mnie oszukasz".

Thor rzekt:
35. "Nie kasam w piety, jak stary chodak na wiosne".

Harbard rzekt:
36. "Cos zdziatat w tym czasie, Thor?"

Thor rzekt:
37. "Poskromitem na Hlesey dziewuchy berserkow,
Grasowaty szkaradnie, mamity lud caty".

Harbard rzekt:
38. "Hanbe sciggnates na sie, Thor! ty z babami wojujesz".

Thor rzekt:

39. "Wilczyce to byty, a nie niewiasty,
Straszkaty mi okret, com go przycumowat,
Patlg z zelaza grozity, wygnaty mi Thjalfa.
Cos ty zdziatat w tym czasie, Harbardzie?"

Harbard rzekt:
40. "Bytem z wojskiem, co tu ruszyto,
Wojenny proporzec wznies¢, oszczep krwig sczerwienic".

Thor rzekt:
41. "Chcesz tym powiedziec, ze$ przybyt, by ztg dole nam stworzyc".

Harbard rzekt:
42. "Odszkodowanie dam wam, taki pierscien, co sedziowie
Lubig, ktérzy godzic sie nie chcg".

Thor rzekt:
43. "Skad wzigtes te szydercze stowa?
Nic bezczelniejszego nigdy nie styszatem".

Harbard rzekt:
44. "Wzigtem je od pradziadow,
Co u nas w kraju w kopcach lezg".
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Thor rzekt:
45. "Dajesz tedy piekng nazwe kupom kamieni,
Skoro je mienisz kopcami ojczystymi".

Harbard rzekt:
46. "Tak sgdze o samej sprawie".

Thor rzekt:

47. "Obrotny twéj jezyk na zte ci wyjdzie
Gdy w bréd przejde wode;

Przerazliwiej niz wilk zawyjesz,

Gdy w teb wezmiesz mtotem".

Harbard rzekt:
48. "Syw ma gacha w chatupie, jegos winien ztapac,
Te robote odwal, to ci sie bardziej godzi".

Thor rzekt:
49. "Pleciesz, ile geba zdota, byle przykrosci przyczynic,
Podty tchorzu, pewien jestem, ze tzesz!"

Harbard rzekt:
50. "Prawde powiedziatem; opozniasz sie w podrozy
Predzej by¢ zaszedt gdybys obrat okrezng droge".

Thor rzekt:
51. "Harbardzie, ty bezwstydny! Za wieles mi czasu zmarnowat!"

Harbard rzekt:
52. "Nigdy bym nie przypuszczat, ze w podrozy Asa-Thora
Przewoznik bedzie przeszkodg!"

Thor rzekt:
53. "Rade daje ci teraz: przyjedz tutaj todzig!
Zaniechajmy pogrozek, chodz tu do ojca Magna".

Harbard rzekt:
54. "ldz precz od sundu! nie bede cie przewozit".

Thor rzekt:
55. "Pokaz mi wiec droge, skoro mnie nie chcesz przewiezc".
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Harbard rzekt:

56. "Odmowié mi fatwo, a tobie iS¢ - daleko.
Kawat drogi do pniaka, spory do kamienia,

Kieruj sie potem w lewo, az zajdziesz na Werland,
Tam winna Fjorgyn odnalez¢ syna, Thora,

| wskazac sciezki ojcow do Odina kraju"”.

Thor rzekt:
57. "Czy dotre tam dzis?"

Harbard rzekt:
58. "Z trudem i mozotem
O wschodzie stonca, bo sniego topnieje”.

Thor rzekt:
59. "Kroétko sie rozméwimy, skoro odpowiadasz szyderstwem.
Odpftace ci, zes nie przewiozt, gdy sie zndéw spotkamy".

Harbard rzekt:
60. "Idz i niech cie licho porwie".
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PIESN O HYMIRZE (HYMISKVIDA)

1. Z towow wrdcili bogowie kiedys,
Chciato im sie pi¢€ - nim nasycgq sie jadtem,
Wroézyli z wici, wréozyli z krwi,

Zoczyli, ze u Agira wszystkiego w brod.

2. Wesot jak dziecko siedziat sobie Olbrzym
- Podobny bardzo do Miskorblinda syna;
Syn Ygga w oczy mu spojrzat hardo:

"Masz Asom obfitg przygotowac uczte".

3. Ostre stowa junaka w ktopot go wprawity,
Olbrzym postanowit zemscic¢ sie na bogach;
Kazat mezowi Sywy przynies¢ sobie kociot
"Bym dla was wszystkich dos¢ piwa nawarzyt".

4. Dostac jednak nie mogli, znamienite bogi,
Potezni wtadcy, kotta tak wielkiego;

Az Tyr Thorowi z serdecznej przyjazni
Poufnie cenng dat rade.

5. "Na wschod od Eliwagu, na skraju nieba
Mieszka Hymir, Olbrzym - jak pies madry -
On, m¢j rodzic, dzierzy kociot dzielny,
Pojemny, jak rzadko, na mile gteboki".

Thor rzekt:
6. "Czys pewien, Zze dostaniem tego warnika?"

Tyr rzekt:
"Gdy chytrze zaczniem, przyjacielu".

7. Szparko jechali od switu dzien caty

Z Asowych grodow, az do Egila przybyli;
Do stajni wziagt kozty z rogow korona,
Zwracili sie potem do Hymira grodu.

8. Syn spotkat swg babke, wstretna mu byta,
Gtow miata dziewiec sto razy;

Nastepna przyszta, cata w ztotogtowiu,
Biatobrewa, puchar przyniosta synowi:
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9. "Krewniaki Olbrzymow, rada bym, was raczej,
Krewkich wojownikéw, do kotta powsadzac,

Bo maoj kochanek, jest bardzo czesto

Skapy dla gosci, a skory do gwattu".

10. P6znym wieczorem wraocit okrutny,
Koslawy Hymir do dom ze swych towow;
Wkroczyt do sali, dzwonity sople lodu,
Zwichrzony zarost, jak las szronem okryty.

Natoznica rzekta:

11. "Witaj nam, Hymir, w btogiej szczesliwosci,
Patrz, syn nasz przybyt na sale twoje,

A razem z nim Hroda przeciwnik,

Przyjaciel ludzkosci, Weur jego imie.

12. Czy widzisz, gdzie siedzg, pod szczytowg sciana,
Ukrywaija sie, stup ich zastania".

Stup rozpadt sie w drzazgi pod spojrzeniem Olbrzyma,
Belka putapu runeta.

13. Osiem z belki spadto kottow, tylko jeden
Twardo kuty, ostat sie nierozbity.

Wyszli z ukrycia, a sedziwy Olbrzym
Wzrokiem strasznym zmierzyt przybytego.

14. Nic dobrego nie wrdzyto mu przeczucie,
Gdy pogromce Olbrzymow zobaczyt na sali.
Przyprowadzono trzy byki,

Olbrzym warzy¢ je zaraz kazat.

15. Kazdego skrécono o gtowe

| do piekarnika potem zaniesiono
Matzonek Sywy zjadt, nim sie potozyt,
Sam w pojedynke dwa woty Hymira.

16. Uwazat Olbrzym, Hrungnira towarzysz,
Ze obiad Thora byt dos¢ obfity:

"Bedziem musieli zy¢€ jutro wieczor

Juz tylko z tego, co utowimy".
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17. Weur oswiadczyt, ze rad powiostuje,
Jesli srogi Olbrzym przynety uzyczy.

Hymir rzekt:

18. "Biez do trz6d moich, jesli masz odwage,
Wielkoludéw pogromco! Tam szukaj dla ryb strawy,
Spodziewatem sie, ze przynete z wotu

Zdobyc¢ - drobnostkg dla ciebie".

19. Chyzo pomknat junak do lasu
Gdzie byk past sie, caty czarny.

On, co plan mordu na Thurséw uktadat,
Ztamat bykowi nasade rogow.

Hymir rzekt:
20. Dla mnie, sternika todzi, lepiej by byto,
Bys spokojnie siedziat, niz takg pomoc dawat".

21. Prosit pan koztow matpoluda,

By wod rumaka gtebiej w morze gnat;
Olbrzym jednak w odpowiedzi na to,
Ze matg ma ochote dalej powiostowac.

22. Stawetny Hymir za jednym zamachem
Wyciggnat wedka az dwa wieloryby;

A na tylnej stewie krewniak Odina

Weur podstepnie wedke szykowat.

23. Obronca luddéw - w przysztosci weza zgniecie sam -
Na wedke wotowy teb zahaczyt;

Potknat przynete wrog bogow zajadty,

Co w krag opasuje ziemie wszystkie.

24. Bez trwogi wyciggnat mestwem stawny Thor
Jadowitego weza na burte,

Mtotem walit tba wierzchotek wysoki,

Rabat wilczego brata srogiego.

25. Przepasci ryknety, rafy echem zawyty,
Ziemia sie stara zatrzesta:

Potem spadta ryba w morze.
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Nie byt wesét Olbrzym, gdy do dom wiostowali,
Stowa nie wyrzekt diugo,

Sterem dat inny kierunek.

Hymir rzekt:

27. "Czy podotasz robote na réwni ze mng?
Jesli przycumujesz morskiego kozta mego,
Lub sam wieloryby do dworu sprowadzisz,
To i kociot przez gory i lasy przeniesiesz".

28. Poszedt Thor, chwycit za stewe moérz ogiera,
Unidst wraz z woda, co naciekta na dno,

Sam do dwora zaniost z wiostami i czerpakiem
Hymirowe odynce z morskiej kipieli.

29. Lecz Olbrzym ze zwyktym sobie uporem
Nie przyznat, ze Thor ma moc w rekach:

Nie uzna krzepy chtopa, cho¢ wiostowac¢ umie,
Poki nie strzaska puchara.

30. Thor wziat do ragk puchar z krysztatu,
Wraz rozbit nim filar z granitu;

Siedzgc rozkruszyt ten stup,
Przyniesiono Hymirowi puchar - caty.

31. Lecz piekna kochanka wiedziata,

Jakg z serca ptyngcq dac rade:

"Ciskaj o gtowe Hymira! Twardszy jest

teb tego gnusnego od wszystkich pucharéw".

32. Koztow pan wstat, kolana zgiat,
Skupit wszytskg swag asowg moc;
Caty pozostat Olbrzyma cokét hetmu,
Lecz skruszyt sie puchar okragty.

Hymir rzekt:

33. "Wiem, ze zaprawde wiele opuscito mnie teraz
Gdy widze, jak kielich wytrgcono mi z tona".

Rzekt stary: "Wiem, iz rzec juz nigdy

Nie zdole: piwo moje, jestes gotowe!
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34. Teraz sie sprawa rozstrzygnie: czy wydofacie
Wynies¢ warnik z naszego dwora".

Tyr dwakroC probowat ruszy¢ go z miejsca -

Za kazdym razem stat mocno.

35. Rodzic Moda chwycit za krawedz,
Zarwata sie pod nim podtoga;

Sywy matzonek kociot na gtowe zarzucit,
Ucha o piety zadzwonity.

36. Nie ujechali daleko, gdy sie obejrzat
Odinowy syn za siebie,

Ujrzat jak z jaskin - a Hymir ze wschodu
Gromada wojow szta wielogtowych.

37. Z ramion zdjat wtedy Thor swoj kociof,
Mtotem smignat, Mjolinirem, w morderczg zgraje,

Wielkoluddéw skalnych wszystkich pozabijat.

38. Nie ujechali daleko, az sie poktadt
Koziot Thora na drodze, na wpdt martwy;
Przetragcong miat noge dyszlowy,

Loki podstepny to sprawit.

39. Pewniescie styszeli - ktdéz z tych, co wiedzg
O bogach, umie doktadniej zda¢ sprawe?
Jakg mu grzywng Olbrzym wynagrodzit szkode,
Gdy mu za to oddat dwoje swoich dzieci.

40. Zwycieski przybyt na bogow ting
| przyniost kociot, ten, co Hymir miat,
A kazdej zimy bogowie pi¢ beda
Piwo u Agira.
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KLOTNIA LOKIEGO (LOKASENNA)

Loki zapytat go:

1. "Powiedz Eldirze, ale ani krokiem
Nie ruszaj sie z miejsca:

O czym tam w sali przy biesiadzie
Rajg Sygtiwéow synowie?"

Eldir rzekt:

2. "O broni swej radzg i 0 mestwie w boju
Sygtiwéw synowie:

Asy i Alfy, co tu siedzg w sali,

Tobie nikt nie jest w stowach przyjazny".

Loki rzekt:

3. "Wejde do hali Agira

PrzyjrzeC sie owej biesiadzie,

Gniew i niezgode siac srod Aséw synodw,
Zaprawie im midd trucizng".

Eldir rzekt:

4. "Wiedz, jesli wejdziesz do hali Agira
PrzyjrzeC sie owej biesiadzie,

A rzygniesz na bogow obelgq i oszczerstwem,
Oczyszczg sie oni na tobie".

Loki rzekt:

5. "Wiedz, Eldir, jesli my obaj bedziem
Wyzwiskami domagac sie racji,

Hojnie potrafie sie odwzajemnic,

Gdy ty powiedz za wiele".

Potem wszedt Loki do hali, a gdy ci, co tam byli, zobaczyli, kto wszedt,
umilkli wszyscy.

Loki rzekt:

6. "Spragniony przychodze do tej sali,
Ja, Lopt, z dalekiej drogi,

By prosi¢ Aséw, by taskawie dali
Cho¢ tyk stawnego miodu.

64



7. Czegdz milczycie, bogi pyszatkowate!
Czy mowic nie umiecie?

Miejsce za stotem dajcie mi na uczcie,
Albo mnie stad wygnajcie!"

Bragi rzekt:

8. "Miejsca za stotem na uczcie nie zechcg
Dac ci nigdy bogowie;

Bo wiedzg oni, jakiego rodzaju gosci
Zapraszac na uroczystosc".

Loki rzekt:

9. "Czy pomnisz Odinie, jak - dawno temu -
Zmieszalismy naszg krew?

Przysiagtes, ze piwa nie wypijesz,

Jesli obu nam nie podadzg".

Odin rzekt:

10. "Wstan, Widar! niech rodzic wilka
Jako gos¢ sigdzie przy biesiadzie -
Aby nam Loki zelzywymi stowy

Nie ublizyt w hali Agira.

Widar wstat i podat napdj; a Loki, zanim zaczat pi¢, pozdrowit Asow:

11. "Na zdrowie Asow, na zdrowie Asynij
| wszystkich przenajswietszych bogow,
Oprocz jednego, Bragiego,

Co siedzi na tawie wewnetrznej".

Bragi rzekt:

12. "Konia i miecz dam ci z wlkasnego mienia,
| pierscieniem okupi¢ chce, ja, Bragi,

Byles nie bezczescit Asow,

Nie Ssciggat gniewu bogow".

Loki rzekt:

13. "Koni i pierscieni, Bragi,

Zawsze ci brakowato;

A sposrod Asoéw i Alfow, co tu zgromadzeni,
Tys w walce najostrozniejszy,

Przy strzatach naptochliwszy".
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Bragi rzekt:

14. "Wiem, gdybym byt zewnatrz, jakem teraz wewnatrz,
W $wietlicy Agira,

Gtowe twojg niostbym w moim reku,

Tak bym ci za tge twojg zaptacit”.

Loki rzekt:

15. "Odwaznys, poki siedzisz, cho¢ nie taki w czynie,
Bragi, tawy ozdobo!

Wstan do walki, jeslic gniew ogarnat,

Mezny nigdy sie nie namysla".

Idunn rzekfa:

16. "Btagam cie, Bragi, na wiezy pokrewienstwa
Dzieci rodzonych i przybranych,

Bys ostrymi stowy Lokiemu

Nie ublizyt w hali Agira".

Loki rzekt:

17. "Milcz Idunn, najwyuzdansza z kobiet
Mienie ja ciebie, skoros objeta

Ramiony twymi, biatoscig ISnigcymi,
Brata twojego morderce".

Idunn rzekta:

18. "Ostrymi stowy Lokiemu

Nie ublize w hali Agira,

Bragiego trza uspokoic, bo podpity,
Nie chce, by w ztosci sie bili".

Gejfun rzekta:

19. "Czemuz wy tu chcecie, Asowie obaj,
Domagac sie racji wyzwiskami?

Loki nie wie, ze jest przegrany,
Nienawistny wszystkim bogom.

Loki rzekt:

20. "Milcz, Gejfun! Potrafie opowiedzie¢
Kto cie wciggnat w igraszki lubiezne:
Naszyjnik ci dat bielutki mtodzieniec,

A tys go nogami objeta".
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Odin rzekt:

21. "Szalonys Loki, i pozbawion rozumu,

Gdy $ciggasz gniew Gejfun na siebie:

Gdyz przeznaczenie - wiem - jest jej wiadome
Réwnie dobrze, jak mnie”.

Loki rzekt:

22. "Milcz, Odin! nie umiates nigdy
Rozdzieli¢ szczescia w boju wsrod wojow:
Czesto dawates$, komus$ nie powinien,
Zwyciestwo - gnusnemu!"

Odin rzekt:

23. "Jeslim nawet dat, komu nie powinien,
Zwyciestwo gnusnemu,

To tys byt osiem zim pod ziemig

Baba i krowy doites,

Tam dzieci rodzites,

A moim zdaniem to natura chtopa - nierzadnicy.

Loki rzekt:

24. "A o tobie mowig, zes zamawiania mruczat w Samso,
Zes$ uprawiat czary wieszczkom wtasciwe,

Jak czarownica latate$ miedzy ludzmi,

A moim zdaniem to natura chtopa - nierzadnicy!"

Frigg rzekta:

25. "O waszych poczynaniach rozprawia¢
Nie uchodzi w obliczu zgromadzonych;
Coscie obaj za dawnych czasow broili -
Badzmy z dala od minionych dziejow".

Loki rzekt:

26. "Milcz, Frigg! Fjorgyna jestes zong

| zawsze bytas rozpustna,

Tys Wea i Wilego - choc¢-es$ zong Widura
W ramiona swoje zamkneta".

Frigg rzekta:

27. "Wiedz, ze gdybym tu w hali Agira
Syna miata takiego jak Baldr,

Nie wyszedtbys zyw od Asow synow,
Zabity zostatby totr".

67



Loki rzekt:

28. "Jeszcze chcesz Frigg, bym ci wiecej mowit
Stéw, ktore cie dotkna:

Ot6z ja sprawitem, ze Baldra

Nigdy juz nie zobaczysz."

Freyja rzekfa:

29. "Szalonys Loki, ze przypominasz
Najpodlejsze wasze czyny;

Frigg wszystko wie o0 nieszczesnych losach,
Choc¢ sama tego nie méwi."

Loki rzekt:

30. "Milcz, Freyjo! O tobie wiem z catg pewnosciq -
Bynajmniej nie jeste$ bez btedu:

Asy i Alfy, co tutaj sg w sali,

Z nich kazdy byt twoim gachem”.

Freyja rzekfa:

31. "Fatszywy jest twoj jezyk, tobie samemu
Nieszczescie on wykracze.

Rozwscieczeni sg Asowie, rozzalone Asynje,
Niewesoty do domu powrdcisz".

Loki rzekt:

32. "Milcz, Freyjo! Tys jest czarownicag
Przewrotnosci petng i ztosci:

Ciebie z bratem rodzonym zdybali bogowie,
Wtedys z przestrachu piardta".

Njérd rzekt:

33. "Wielka mi to rzecz, ze dziewczeta

Na meza polujg lub tez na przyjaciela,

Lecz dziwi mnie, jakim sposobem As wszeteczny to wlazt,
Co sam dzieci rodzit".

Loki rzekt:

34. "Milcz, Njordzie! Na wschod cie wystano
Do bogow jako zaktadnika;

Corki Hymira uzywaty cie jako nocnika

| szczaty ci prosto w gebe".
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Njérd rzekt:

35. "Pociechg byto mi to, gdym byt daleko na wschodzie,
Wystany jako zaktadnik do bogow,

Zem miat syna, ktérego kazdy kocha,

Potwierdza to Asow ksigze".

Loki rzekt:

36. "Stoj no, Njordzie! i zachowaj miare!

Nie bede ukrywac tego diuzej:

Z siostrg twojg sptodzites tego syna,

Totez on nie lepszy, niz mozna sie spodziewac".

Tyr rzekt:

37. "Frey najszlachetniejszy wsrod junakow
W Asow grodzie:

Dziewczyny nie skrzywdzi, ni zony mezowi,
Z kajdan uwalnia kazdego".

Loki rzekt:

38. "Milcz, Tyr! Ty juz nigdy nie mozesz do zgody
Doprowadzi¢ powasnionych:

Prawa reke ci przypomne,

Co jg odgryzt Fenrir."

Tyr rzekt:

39. "Pozbytem sie reki, jak ty Hrodwitnira
Bolesna dla obu strata,

Wilk tez nie ma sie dobrze, gdy w okowach
Czeka zmierzchu bogow".

Loki rzekt:

40. "Milcz, Tyr! Twojej to zonie sie zdarzyto,
Ze miata syna ze mna.

Ani penninga ni tokcia bai

Nie dostates za zniewage, nedzarzu!"

Frey rzekt:

41. "Wilka widze, jak lezy u zrédta rzeki,

| leze¢ tak bedzie az do zgonu bogow,
Niebawem i ty, jesli nie zamilnkniesz,
Zostaniesz spetany, nieszczescia kowalu!"
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Loki rzekt:

42. "Ztotem kupic kazates Gymira cére,

A przefrymarczytes swodj miecz;

Lecz gdy syny Muspellu przedrg sie przez Myrkwid,
Nie masz wtedy biedaku, czym walczyc¢!"

Byggwir rzekt:

43. "Gdybym byt z wielkiego rodu, jak Ingunar-Frey,

| jak on miat wspaniatg siedzibe,

Zmettbym na mekki szpik gawrona, co wnosi nieszczescie,
Zdruzgotat mu wszystie kosci".

Loki rzekt:

44. "A cbz to za pedrak tam sie kreci,

tapie, co ztapac zdofta,

Koto uszu Freya pewnie zawsze sie czepiasz,
U mitynskich kamieni klekocesz".

Byggwir rzekt:

45. "Zwe sie Byggwir, chwalg mnie za pozytecznos¢
Bogowie i ludzie,

Dumny jestem, ze wszyscy

Odina synowie zgromadzeni sg tu na uczcie".

Loki rzekt:

46. "Milcz, Byggwir! Nie umiates$ nigdy
Obdziela¢ ludzi jadtem,

Ciebie nie znadjg w stomie na tawie
Meze, gdy bedgq walczyc".

Heimdall rzekt:

47. "Pijanys Loki, i pozbawion rozumu,
Dlaczegdz nie powstrzymujesz sie, Loki?
Picie bez miary winne temu zawsze,

Ze sie nad mowa traci panowanie".

Loki rzekt:

48. "Milcz, Heimdallu! Tobie od wiecznych czaséw
Ciezkie przeznaczone zycie,

Prosto sta¢ musisz

| czuwac, bos strozem bogow."
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Skadi rzekta:

49. "Lekkomysiny jestes, Loki! Juz nie bedziesz dtugo
Swobodnie macha¢ ogonem;

Bo na skalnym urwisku zwigzg ciebie bogi

Jelitami szronem okrytego syna".

Loki rzekt:

50. "Wiedz, jesli na skalnym urwisku zwigzg mnie bogi
Jelitami szronem okrytego syna -

Ja bytem pierwszy i gtdwny, co zadat Smiertelny cios
Kiedysmy Thjaza schwytali".

Skadi rzekta:

51. "Wiedz, jeslis pierwszy byt i gtdbwny, co zadat Smiertelny cios
Kiedyscie Thjaza schwytali -

Ze swigtyn moich i pol bedg ciebie scigac

Mrozgce zamysty moje”.

Loki rzekt:

52. "Stodsze stowa miatas dla syna Lufeyji,
Gdys mnie do toza swego wabita,
Nadmienic to wypada, jesli doktadnie
wyliczy¢ winy nasze chcemy".

Wtedy podeszta Syw, przepita do Loka miodem z krysztatowego puchara
| rzekta:

53. "Badz pozdrowion Loki! i przyjmj puchar z krysztatu
Peten starego miodu,

Jedng cho¢ tylko w obliczu synow boskich

Pozostaw bez ujmy".

Wziat rog i pit z niego:

54. "Ty bytabys ta jedyna, gdybys tak byta
Nieprzystepna i zimna wobec chtopow;
Zdaje sie, ze wiem, ze przynajmniej jeden
Zrobit z Hlorrida rogacza.

A byt nim éw ztoscig przepojony Loki"

Beyla rzekta:

55. "Skaty drzg, zdaje sie ze nadjezdza
Hlorridi do domu;

On zaprowadzi tad z tym co oszczerstwami
Pluje na bogodw i ludzi".
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Loki rzekt:

56. "Milcz, ty, Beylo! tys jest Byggwira kobieta,
Poslednias na wskros!

Gorsza przybteda nie wdarta sie nigdy do Asow,
Cata jestes gnojem schlapana, dojarko!"

Wtedy wszedt Thor i rzekt:

57. "Milcz, ty, bezwstydniku! Tobie mtot moj potezny,
Mijolinir, mowe odbierze!

Kamyczek, co masz na topatkach, strace ci z szyi,

| wtedy koniec bedzie twojemu bytowaniu!"

Loki rzekt:

58."Syn Ziemi teraz tu przyszedt:

Czeg0z to ktocisz sie, Thorze?

Ale nie odwazysz sie wtedy, gdy wilka bedziesz miat zabic,
A on pochtonie Ojca Zwyciestwa".

Thor rzekt:

59. "Milcz, ty, bezwstydniku! Tobie mtot moj potezny,
MjolInir, mowe odbierze!

Rzuce cie daleko na Wschaod,

Potem cie juz nikt nie ujrzy".

Loki rzekt:

60. "O podrézy na Wschod lepiej bys nigdy
Niczego ludziom nie wspominat:
Przykucnates w kciuku rekawicy, wojaku,
Wtedys nie byt Thorem!"

Thor rzekt:

61. "Milcz, ty, bezwstydniku! Tobie mtot moj potezny,
Mijolinir, mowe odbierze!

Prawicg cie trzasne, Hrungnira zabojca,

Wszystkie ci kosci potamie”.

Loki rzekt:

62. "Zy¢ zamierzam dtugie lata,

Cho¢ mi miotem grozisz;

Mocne zdaty ci sie powrdzki Skrymira,

Gdys nie mogt rozwigzac worka z zywnoscia,
Cho¢ zdréw, bliskis byt smierci glodowej".
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Thor rzekt:

63. Milcz, ty, bezwstydniku! Tobie mtot moj potezny,
Mjollnir, mowe odbierze!

Hrungnira zabdjca do Hel cie zawiedzie!"

Loki rzekt:

64. "Powiedziatem Asom, powiedziatem Aséw synom,
Na co mnie ochota wzieta;

Ze wzgledu na ciebie jednego wychodze,

Bo wiem, ze zabijasz.

65. Nawarzyte$ piwa, Agirze! Lecz nigdy
Uczty nie urzadzisz wiece.

Dobytek twoéj wszystek, co tutaj jest,
Niech stanie sie pastwg ptomieni,

Niech spali sie twoj tyt!"

A potem ukryt sie Loki w wodospadzie Frananger w postaci tososia i tam
go Asiwoe schwytali. Zwigzano go jelitami syna jego Wala, a Narfi, syn
jego, zostat przemieniony w wilka. Skadi wzieta jadowitego weza i
uwigzata nad obliczem Loka; ciekt z weza jad. Sygin, matzonka Loka,
siedziata tam i trzymata kubek pod jadem, a gdy kubek byt peten,
wynosita jad; ale w tym czasie ciekt jad na Loka. Wtedy za kazdym
razem zadrzat on tak gwattowanie, ze cata ziemia sie zatrzesta: to teraz
nazywa sie trzesieniem ziemi.
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PIESN O THRYMIE (THRYMSKVIDA)

1. Wsciekty byt Wingthor, gdy sie obudzit
| mtota swego nie znalazi;
Broda sie zatrzesta, czupryna zwichrzyta,
Syn Ziemi szukat i macat.

2. | tymi stowy wraz sie odezwat:
"Stuchaj no, Loki, co ci teraz powiem,
Czego nikt nie wie ani na ziemi,

Ani w niebiesiech: mtot mi skradziono".

3. Poszli do Freyji, pieknych pdl pani,
On tymi stowy wraz sie odezwat:
"Pozycz mi, Freyjo, szate z pior twoja,
Abym maoj mtot odnalez¢ mogt”.

Freyja rzekfa:
4. "Pozycze ci, choc¢by z srebra byia,
Dam ci chetnie, choCby z ztota byta".

5. Poleciat Loki, piéra szumiaty,

Az wyfrunagt z Aséw grodu

| przybyt do Olbrzymow kraju;

Thrym na kopcu siedziat, Thurséw krol,
Ztote obroze sukom swoim wigzat

| klaczom swoim grzywy obcinat.

Thrym rzekt:
6. "Co stychac¢ u Asow? Co stychac u Alfow?
Czemus sam przybyt do grodu Olbrzyméw?"

Loki rzekt:
"Zle jest u Asow, Zle jest u Alféw,
Czys$ ty Hlorrida mtota nie schowat?"

Thrym rzekt:

7. "Tak, jam to Hlorrida mtot schowat
Gteboko osiem mil pod ziemig;

Lecz nikt go stamtad nie wydobedzie,
Poki mi Freyji za zone nie dacie".
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8. Poleciat Loki, pidra szumiaty,

Az wyfrunat z kraju Olbrzymow

| przybyt do Aséw grodu.

Posrodku grodu spotkat Thora,
Ten stowy takimi wraz sie odezwat:

9. "Czy warto byto jechac?

Daj mi, pokis w locie, upragniong wiesc!
Siedzgcym czesto mowic sie nie chce,
Lezacym - ktamstwo na mysl| przychodzi."

Loki rzekt:

10. "Tak, warta jest sprawa trudu:
Thrym, krol Thurséw, miot ma u siebie,
Lecz nikt go stamtad nie wydobedzie,
Poki mu Freyji za zone nie damy".

11. Poszli do Freyji, pieknych pdl pani

| tymi stowy wraz sie odezwat:

"Wtoz, Freyjo, z Inu welon weselny,
Jedziem obydwoje do grodu Olbrzyma".

12. Freyja gniewem zawrzata, wsciektoscig ziata,
Gréd Aséw zadrzat w posadach,

Spadt z szyi wielki klejnot Brisyngow:

"Szaleé za chtopami bez umiarkowania

Chyba bym musiata, gdybym tam z tobg jechata".

13. Zwofali ting i zasiedli Asowie wszyscy,
| wszystkie Asynje sie naradzaty,

A nad tym radzili wszechwtadni bogowie,
Jak mtot Hlorrida odzyskac.

14. Rzekt wtedy Heimdall, najswiatlejszy z Asow -
Miat on wglad w przysztosc, tak jak Wanowie
"Wt6zmy Thorowi z Inu welon weselny,

Niech nosi wielki klejnot Brisyngow.

15. Zatozmy mu tez pek kluczy brzeczacych,
Szaty niewiescie niech kolana kryja,

Na piers kragte kamienie,

Na gtowe czepiec szpiczasty".
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16. Wtedy odezwat sie Thor, potezny As:
"Powiedzg Asowie, zem jest wszeteczny,
Gdy dam sobie welon weselny zatozy¢".

17. Odezwat sie Loki, Laufeyiji syn:
"Zamilcz Thorze! Odwotaj te stowa:
Whnet rod Olbrzymow zawtadnie Asgardem,
Jesli twego mtota stamtad nie odbierzesz".

18. Wtozono Thorowi z Inu welon weselny
| wielki klejnot Brisyngow.

19. Zatozono mu tez pek kluczy brzeczacych,
Szaty niewiescie kolana pokryty,

Na piers kragte kamienie,

Na gtowe czepiec szpiczasty.

20. Wtedy rzekt Loki, syn Laufeyjiji:
"Bede u ciebie twg stuzebnica,
Pojedziem razem do grodu olbrzyma".

21. Spedzono kozty do dworu z paszy,
Zaprzezone w potszorki, szybko biec miaty:
Skaty trzaskaty, ziemia ptomieniem gorzata,
Syn Odinowy do Jotunheimu jechat.

22. Rzekt wtedy Thrym, Thurséw krol:
"Wstancie Jotuny, wymosccie tawy:
Bo mi tu wiozg Freyje za zone,

Core Njorda z Noatunu.

23. Chodzg w mej wtosci ztotorogie krowy

| woty cate czarne, ku mojej uciesze:
Mnostwo mam skarbdéw, mnostwo klejnotow,
Jedynie Freyji mi brakowato".

24. Predko nadeszta wieczorna pora,

Olbrzymom suto stoty zastawiono;

Sam w pojedynke zjadt catego wotu, osiem tososi,
Wszystkie takocie dla pan przeznaczone,

Maz Sywy miodu trzy sadki wyproznit.

76



25. Rzekt wtedy Thrym, Thursow krol:

"Gdzies widziat oblubienice, co by ostrzej zagryzata?
Jam nie widziat dziewicy, co by szerszy kes brata,

Ni panny, co by wiecej miodu pita".

26. Chytra stuzebna w poblizu byta,
Odpowiedz znalazta na stowa Olbrzyma:
"Nie jadta Freyja osiem dni i nocy,

Tak jej byto teskno do toza Jotuna".

27. Podniost zastone chcgc pocatowac,
Ale odskoczyt na dtugosc sali:

"Jak przerazajgce sg oczy Freyjii,

Zda sie, ze z oczu ogien bucha!"

28. Chytra stuzebna w poblizu byta,
Odpowiedz znalazta na stowa Olbrzyma:
"Nie spata Freyja osiem dni i nocy,

Tak jej byto teskno do toza Jotuna".

29. Weszta uboga siostra Olbrzyma,
Posagu panny smiata ona zgdac:
"Zdejm z ramion twoich obrecze ziote,
Jesli zaskarbi¢ chcesz mitoS¢ mojq -
MitoS€¢ mojg i taskawosc".

30. Rzekt wtedy Thrym, Thursow krol:
"Przyniescie miot, by zaslubi¢ nim panne,
Zt6zcie Mjolinira na fonie dziewicy,

Dajcie nam prawny slub w imie Wary".

31. Zasmiat sie piersi duch Hlorrida

Gdy twardy mtot zobaczyt;

Thryma naprzod Thor zabit, Thurséw kréla,
Potem Olbrzymow caty rod zmiazdzyt.

32. Zabit te starg siostre Olbrzyma,

Co sie wazyta zgdac¢ posagu,

Brzaknat koto ucha - miast brzeczacych szylingow,
Mtotem w teb - miast naramiennikow.

Tak otrzymat syn Odina swéj mtot z powrotem.
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PIESN ALWISA WSZECHWIEDZACEGO (ALViSMAL)

1. "Lawy teraz Scieli¢ narzeczona ze mng
Do dom pospieszy;

Gwatt wielki z weselem - kazdy moze mysili -
Nie ma spokoju jak tylko w domu".

Thor rzekt:

2. "Co6z to za mgz? Czemu nos masz tak blady?
Czys byt wsrod trupow tej nocy?

Podobny do Thursa wydajesz mi sie,
Urodzeniem twym nie godnys panny mtodej".

Alwis rzekt:

3. "Wszechwiedzacy zwe sie, pod ziemig zyje,
Pod skatg mam siedlisko;

Po zaptate za orez tutaj przyszedtem:

Niech nikt nie tamie uroczystych przysiag".

Thor rzekt:

4. "Ja moge ztamac, gdyz mnie przystuguje
Prawo jako ojcu dziewczyny;

Nie bytem w domu gdy ci przyrzeczono,

Sam jeden sréd bogdéw rzadze jej zamesciem".

Alwis rzekt:

5. "A ktos ty, co sie mienisz w prawie
Rozporzadzania Swietlang?

Ciebie powsinogo niewielu zna¢ moze,
Jakaz ladacznica na $wiat cie wydata?"

Thor rzekt:

6. "Wingthor zwe sie, zjezdzitem szmat swiata,
Sydgraniego jestem synem,

Bez mego pozwolenia dziewczyny nie dostaniesz
| ozenku nie bedzie".

Alwis rzekt:

7. "Pozwolenie twoje chciatbym jak najpredzej
Dosta¢ na to matzenstwo,

Chce jg mieé, nie chce zyc

Bez tej biatej jak sSnieg dziewczyny".
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Thor rzekt:

8. "Mitos¢ dziewczeca nie bedzie tobie,
Wszechwiedzacy gosciu, wzbroniona,
Jesli o kazdym swiecie potrafisz,

Co wiedzie¢ chce - wyjasnic.

9. Powiedz mi, Alwis! gdyz wszystko, co zywych dotyczy
- Mniemam - jest ci wiadome, Karle!

Jak sie ziemia zwie, gdzie pokolen szeregi zyja,

W kazdym ze swiatéw?"

Alwis rzekt:

10. "Ziemig' zwie sie u ludzi, 'rolg’ u Aséw,
'Szlakami' zwig jg Wanowie,

'Sino-zielong' Olbrzymy, 'zieleniejgca’ Alfowie,
'Gling’ - najwyzsi bogowie".

Thor rzekt:

11. "Powiedz mi, Alwis! gdyz wszystko, co zywych dotyczy
- Mniemam - jest ci wiadome, Karle!

Jak sie niebo zwie, co kazdy zna,

W kazdym ze swiatow?"

Alwis rzekt:

12. ""Niebem' zwie sie u ludzi, 'krajem gwiazd' u bogow,
"Tkaczem wiatrow' zwg je Wanowie,

'Gérnym domem' Olbrzymy, 'pieknym domem' Alfowie,
'‘Kapigcq salq' - Karty".

Thor rzekt:

13. "Powiedz mi, Alwis! gdyz wszystko, co zywych dotyczy
- Mniemam - jest ci wiadome, Karle!

Jak sie miesigc zwie, co go wszyscy widzg

W kazdym ze Swiatéw?"

Alwis rzekt:

14. ""Miesigcem' zwie sie u ludzi, 'ognistym' u bogow,
'Kragzgcym kotem' zwg go w Helju,

'Spiesznym' - Olbrzymy, '$wiattem' - Karty,

'Lat licznikiem' - Alfowie".
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Thor rzekt:

15. "Powiedz mi, Alwis! gdyz wszystko, co zywych dotyczy
- Mniemam - jest ci wiadome, Karle!

Jak sie stonce zwie, co je wszyscy widza,

W kazdym ze swiatow?"

Alwis rzekt:

16. "'Storncem zwie sie u ludzi, 'potudniowym' u bogéw,
Karty zwg je 'odrwiszem Dwalina’,

'Wiecznym zarem' - Olbrzymy, 'picknym kotem' - Alfowie,
'‘Najjasniejszym' - Asdw synowie".

Thor rzekt:

17. "Powiedz mi, Alwis! gdyz wszystko, co zywych dotyczy
- Mniemam - jest ci wiadome, Karle!

Jak sie chmury zwa, co sg z deszczem zmieszane,

W kazdym ze swiatéw?"

Alwis rzekt:

18. "Chmurami' zwg sie ludzi, 'zapowiedzig ulewy' u bogow,
Wanowie zwag je 'latawcem wiatrow’,

'‘Obietnicg deszczu' - Olbrzymy, 'mocg powietrza' - Alfowie,
'Sztomem kryjacym' - duchy w Helju".

Thor rzekt:

19. "Powiedz mi, Alwis! gdyz wszystko, co zywych dotyczy
- Mniemam - jest ci wiadome, Karle!

Jak wiatr sie zwie, co daleko wieje

W kazdym ze swiatow?"

Alwis rzekt:

20. "Wiatrem' zwie sie u ludzi, 'btednikiem' u bogow,
'Rumakiem rzacym' zwg go Wanowie,

"Wyjacym' - Olbrzymy, 'tym co z hukiem pedzie' - Alfy,
'Szturmujgcym’' - duchy w Helju".

Thor rzekt:

21. Powiedz mi, Alwis! gdyz wszystko, co zywych dotyczy
- Mniemam - jest ci wiadome, Karle!

Jak cisza zwie sie, co lezeC€ winna

W kazdym ze Swiatow?"
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Alwis rzekt:

22. "'Ciszg' zwie sie u ludzi, 'zaciszem' u bogow,
Wanowie zwa jq 'ustaniem wiatru’,

'Parnoscig’ - Olbrzymy, 'uspieniem dnia' - Alfy,

A Karly zwa 'schronieniem dnia™.

Thor rzekt:

23. "Powiedz mi, Alwis! gdyz wszystko, co zywych dotyczy
- Mniemam - jest ci wiadome, Karle!

Jak morze sie zwie, gdzie wszyscy wiostuja,

W kazdym ze Swiatéw?"

Alwis rzekt:

24. "Morzem' zwie sie u ludzi, 'bezmiarem wod' u bogdw,
Wanowie zwag je 'Falg’,

"Wegorzy ojczyzng' - Olbrzymy, 'wéd ciemnig' - Alfy,

Karli zwg 'morskg bezdnig™.

Thor rzekt:

25. "Powiedz mi, Alwis! gdyz wszystko, co zywych dotyczy
- Mniemam - jest ci wiadome, Karle!

Jak zwie sie ogien, co sie pali od pokolen wielu

W kazdym ze sSwiatow?"

Alwis rzekt:

26. "Ogniem' zwie sie u ludzi, a 'zarzewiem' u Asow,
Wanowie zowig go 'zarem’,

'Wilkiem' - Olbrzymy, 'pozarem’' - Alfowie,
'Niszczycielem' zwg go duchy w Helju".

Thor rzekt:

27. "Powiedz mi, Alwis! gdyz wszystko, co zywych dotyczy
- Mniemam - jest ci wiadome, Karle!

Jak zwie sie ten bor, co rosnie od wielu pokolen

W kazdym ze Swiatéw?"

Alwis rzekt:

28. ""Borem' zwie sie u ludzi, 'grzywa pol' u bogow,

Duchy na Helju zowig go ;trzcing na stokach’,

'Zerem ptomieni' - Olbrzymy, 'piekno$cig konarow' Alfowie,
'R6zdzkg czarodziejska' - Wanowie".
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Thor rzekt:

29. Powiedz mi, Alwis! gdyz wszystko, co zywych dotyczy
- Mniemam - jest ci wiadome, Karle!

Jak zwie sie ta noc, co jest Nora cora,

W kazdym ze swiatow?"

Alwis rzekt:

30. "Noc3a' zwie sie u ludzi, 'ciemnoscig' u bogow,
Wanowie zwa jq 'zastong),

'Niejasng' - Olbrzymy, 'Snu rozkoszg' Alfowie,

A Karty zwa jq 'wrozkg snow™.

Thor rzekt:

31. Powiedz mi, Alwis! gdyz wszystko, co zywych dotyczy
- Mniemam - jest ci wiadome, Karle!

Jak zwie sie siew, co siejg syny z pokolenia na pokolenie
W kazdym ze swiatéw?"

Alwis rzekt:

32. "'Jeczmieniem' zwie sie u ludzi, 'ziarnem' u bogdéw,
Wanowie zwg go 'zbozem',

‘Jadtem’ - Olbrzymy, 'kietkiem' - Alfowie,

Duchy z Helju zwg go 'miernym"™.

Thor rzekt:

33. "Powiedz mi, Alwis! gdyz wszystko, co zywych dotyczy
- Mniemam - jest ci wiadome, Karle!

Jak zwie sie piwo, co pijg syny pokolen

W kazdym ze swiatow?"

Alwis rzekt:

34. "Piwem' zwie sie u ludzi, 'altusem' u Asow,
'‘Oszaftamiajgcym otem' zwg je Wanowie,

'Napojem reniferow' - Jotny, 'miodem' - tamci z Helju,
'Ucztg' zwag je Suttunga syny"

Thor rzekt:

35. "W jednej piersi nie widziatem nigdy

Wiekszej liczby starych run;

Twoim wyliczaniem - mowiec - przechytrzytem ciebie,
Dzien cie zaskoczyt, Karle!

Stonce teraz swieci w sali".
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PIESN O WEGTAMIE. SNY BALDRA
(VEGTAMSKVIDA. BALDRS DRAUSNAR)

1. Zasiedli na tingu Asowie wszyscy

| wszystkie Asynje sie naradzaty,

A nad ty radzili wszechwtadni bogowie:
Czemu ma Baldr sny ztowr6zebne.

2. Powstat Odin, Gautr sedziwy

| Sleipnirowi siodto natozyt;
Pojechat w dét do Niflhelju,
Napotkat psa, co z Helju wybiegt.

3. Skrwawiony byt z przodu na piersi,

Dtugo oszczekiwat Ojca Piesni Czarow;

Odin jechat naprzéd, na drodze srod pél dudnito,
Przybyt do Helju wysokiego zamku.

4. Jechat Odin na wschod o bramy,

Tam, gdzie wiedziat, ze wiedzma pochowana,
Zaczat spiewac wieszczce piesni zmartwychwstania,
Poki nie wstata zniewolona, trupimi stowy sie ozwata:

5. "Co6z to za maz, nie znany mi,

Zmusit mnie do podrézy tak ucigzliwej,

Snieg na mnie sypat, deszcz mnie siekt,
Przemoktam na rosie, umarta bytam od dawna".

Odin rzekt:

6. "Wegtam zwe sie, synem jestem Waltama;
Opowiedz mi o Helju, opowiem ci o Heimie:
Dla kogo tawy usiane sg pierscieniami,
Posadzka zalana ztotem?"

Wélwa rzekta:

7. "Tu stoi dla Baldra warzony miod,
Przezroczy nap9j, przykrywa go tarcza.
Bogowie sg zrozpaczeni.

Pod przymusem mowitam, teraz zamilkne".
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Odin rzekt:

8. "Nie zamilknij, Wolwo! pytac¢ chce ciebie,
Poki nie dowiem sie wszystkiego:

Kto stanie sie Baldra zabdjca,

Syna Odina pozbawi zycia?"

Woélwa rzekta:

9. "HAd przywiedzie wiadce wielkiego tutaj,
On stanie sie Baldra zabdjca,

Syna Odina pozbawi zycia.

Pod przymusem mowitam, teraz zamilkne".

Odin rzekt:

10. "Nie zamilknij, Wolwo! pyta¢ chce ciebie,
Poki nie dowiem sie wszystkiego:

Kto straszny ten czyn pomsci

| zaprowadzi zabojce na stos?"

Woélwa rzekta:

11. "Rind urodzi Wala w salach na Zachodzie,
Odinowy syn w wieku jednej nocy - zabije,
Rak nie umyje, wiosow nie uczesze,

Nim na stos wroga Baldra nie wwiedzie.

Pod pryzmusem mowitam, teraz zamilkne".

Odin rzekt:

12. "Nie zamilknij, Wolwo! pyta¢ chce ciebie,
Poki nie dowiem sie wszystkiego:

Kto sqg te dziewice, co zalem zdjete ptaczg

| pod niebo rzucajg piane swych gtow?"

Woélwa rzekta:
13. "TyS nie jest Wegtamem, jak zrazu myslatam:
Odinem jestes, ty$ Gautr sedziwy!"

Odin rzekt:
"TysS nie Wolwa, nie wiedzma madra,
Tys jest matka trzech Thursow!"

Woélwa rzekta:

14. "Jedz do dom, Odin, i ciesz sie swqg stawg!
Nikt wiecej do mnie nie przyjdzie,

Dopiero gdy Loki spuszczony z tancuchow

| niszczyciele na Ragnarok pociggna.”
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PIESN O RIGU (RiGSTHULA)

1. W zaraniu wiekow szedt zielong sciezkg
Potezny i sedziwy As wszechwiedzacy,
Rig stawny mocg i mestwem.

2. Szedt potem srodkiem drogi;

Przybyt do domu jakiegos, drzwi szeroko otwarte;
Wszedt, ogien ptonat na palenisku,

U ogniska siedziato dwoje starych.

*k%

2a. Ai i Edda w staroswieckim czepku

*k%

3. Rig wiele rad im udzielit,
Siadt posrodku tawy,
A po obydwu stronach - gospodarze.

4. Edda przyniosta chleb razowy,
Ciezki i gruby, peten plew,

Natozyta w misy jadta,

W dzbanie byt wrzatek, do misek wlata.

5. Rig wiele rad im udzielit,

Po6zniej wstat, do snu sie szykowat,
Potozyt sie potem posrodku toza,

A po obydwu stronach - gospodarze.

6. Bawit u nich przez trzy noce,
Poszedt potem srodkiem drogi,
Mineto miesiecy dziewiecC.

7. Chiopca porodzita Edda, pokropili wodg
[...] pieluszkami [...] czarnego;
Dali imie Thrael [...]
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8. Miato dziecko na rgczkach pomarszczong skore,
Kalekie kostki [...]

Grube palce, brzydka twarz,

Krzywe plecy, dtugie piety.

9. Chowat sie dobrze i rost w sity,
Coraz wiecej prébowat swej mocy,
Wikline splatat, snopy wigzat,
Chrust nosit - catymi dniami.

10. Przyszta do osady krzywonoga,

tajno na podeszwach, ramiona storncem spalone,
Wklesniety nos, zwata sie Thir.

11. Siadta posrodku fawy,

Przysiadt sie do niej syn gospodarski,
Szeptali i radzili, toze Scielili

Threal i Thir - pracowitymi dniami.

12. Ptodzili dzieci, gospodarowali i byli szczesliwi,
Zdaje mi sie, ze sie zwali: Hreim i Fjosnir,

Klur i Kleggi, Kefsir, Fulnir,

Drumb, Digraldi, Drott i Hoswir,

Lut i Leggjaldi: grodzili ptoty,

Gnoili pola, hodowali $winie,

Pasli kozy, torf kopali.

13. Corki byty: Drumba i Kumba,
Okkwinkalfa i Arinnefja,

Ysja i Ambatt, Eikintjasna,
Totrughypja i Tronubeina:

Od nich pochodzi réd niewolnikéw.

14. Szedt Rig potem prostg droga;
Stat tam dom, drzwi byty otwarte,
Wszedt, ogien ptonat na palenisku:
Afi i Amma mieli ten dom.

15. Gospodarze siedzieli, zajeci praca;
Maz obciosywat drag do krosien;

Zarost staranny, wtos spadat na skronie,
Koszula ciasna, skrzynia stata na ziemi.
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16. Kobieta siedziata, krecita kadziel,
Rozktadata ramiona, przygotowywata przedze;
Czepiec na gtowie, stanik na piersi,
Chusteczka na szyi, szpilki na ramionach.

17. Rig wiele rad im udzielit,
Usiadt posrodku tawy
A po obydwu stronach - gospodarze.

18. Wtedy wzieta Amma [...]

Natozyta w misy jadta,
Byta cielecina gotowana - najlepszy przysmak.

19. Rig wiele rad im udzielit,

Po6zniej wstat, szykowat sie do snu,
Potozyt sie potem posrodku toza,

A po obydwu stronach - gospodarze.

20. Bawit u nich przez trzy noce,
Poszedt potem Srodkiem drogi,
Mineto miesiecy dziewiec.

21. Chtopca porodzita Amma, pokropili woda,
Dali imie Karl, niewiasta powita w pieluszKi
Rudego i rumianego, oczki zywe

22. Chowat sie dobrze i rést w sity,
Obuczat woty, strugat radto,

Dom budowat, stodote jako ciesla robit,
W06z robotg kotodzieja - i ptugiem orat.

23. Przywiedziono w dom pekiem kluczy zdobna,
Spddnica z kozlej skorki, wydano za Karla;

Snor byto jej na imie, wtozyta welon Slubny;

toze postali matzenskie, gospodarstwo zatozyli.

24. Ptodzili dzieci, gospodarowali i byli szczesliwi;
Zwali sie: Hal i Dreng, Hold, Thegb i Smid,

Breid, Bondi, Bundinskeggi,

Bui i Boddi, Brattskegg i Segg.
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25. Zwalty sie tamte zenskimi imiony:
Snot, Brud, Swanni, Swarri, Sprakki,
Fljod, Sprund i Wif, Feima, Ristill:
Od nich pochodzi réd chtopow.

26. Szedt Rig potem prostg drogg -

Byt dwor z sSwietlica, brama od potudnia,
Drzwi odemkniete, obrecz u zawiasow,
Wszedt - stomg zascielona podtoga.

27. Siedzieli matzonkowie, patrzyli sobie w oczy,
Fadir i Modir, paluszkami sie bawili,

Siedziat pan domu i krecit cieciwe,

tuk napinat, strzaty osadzat.

28. A pani domu przygladat sie owym ramionom,
Gtadzita cenng materie, obciggata rekawy,
Wysoki czepiec, klejnot na piersi,

Ptaszcz byt do ziemi i kaftan biekitny.

29. Rig wiele rad im udzielit,
Usiadt posrodku tawy,
A po obydwu stronach gospodarze.

30. Wtedy wzieta Modir wzorzysty obrus
Z bielutkiego Inu, nakryta stot,

Potem wzieta cienkie skibki chleba
Biatego pszennego i potozyta na stole.

31. Postawita misy srebrne, kute,
LSnigca wieprzowine, drob pieczony;
Wino byto w dzbanie, ztocone puchary,
Pili i rozprawiali az do konca dnia.

32. Rig wiele rad im udzielit,

Po6zZniej wstat, przygotowat leze,
Potozyt sie potem posrodku toza,

A po obydwu stronach - gospodarze.

33. Bawit u nich przez trzy noce,
Poszedt potem srodkiem drogi,
Mineto miesiecy dziewiecC.
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34. Chtopca porodzita Monir, powita w jedwabie,
Pokropili woda, Jarl dali na imie,

Ptowy byt wtos, biate liczka,

Ostre byto spojrzenie jak u matego weza.

35. Wyrastat Jarl dzielnie w grodzie,
Wymachiwat tarcza, zaktadat cieciwy,

Napinat tuki, osadzat strzaty,

Rzucat oszczepem, ¢cwiczyt sie frankéw lanca,
Konno jezdzit, psami szczut,

Mieczem smigat, w ptywaniu sie doskonalit.

36. Wyszedt z boru Rig wedrowny,
Rig wedrowny run nauczyt,

Imie dat wtasne, synem nazwat,
Darowat dziedzictwo,

Dziedzictwo - odwieczng ziemie.

Stamtad jechat ciemnym borem,
Przez oszronione gory, az przybyt do grodu.

38. Rzucat oszczepem, wymachiwat tarcza,
Spinat konia, mieczem smigat;

Walke wzniecat, pole krwig czerwienit,
Polegtymi siat w bitwie, kraje zdobywat.

39. Sam opanowat siedemnascie ziem,
Bogactwa rozdzielat, wszystkim dawat,
Kosztownosci, klejnoty, wspaniate rumaki,
Trwonit pierscienie, ztote rgbat obrecze.

40. Postowie jechali mokrymi SciezKki,
Przybyli do grodu gdzie Herser rzadzit;
Core miat on o cienkich paluszkach,
Jasng i swiattg, Erna jej imie.

41. Prosili o reke i do dom wracili,
Dano jg Jarlowi, welon slubny wtozyta;
Zyli i mitowali sie,

Rod powiekszali, doczekali wieku.
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42. Bur byt najstarszy, Barn nastepny,
Jod i Adal, Arfi, Mog,

Nid i Nidjung, ¢wiczyli sie w sztukach,

Sun i Sweinn, w ptywaniu i warcabach.

43. Kund zwat sie jeden z nich, Kon byt najmtodszy;
Wyrastali, z Jarla sptodzeni,

Konie obuczali, tarcze uginali,

Strzaty oprawiali, oszczepem rzucali.

44. Lecz mtody Kon znat runy:

Runy ratujgce i runy dtugiego wieku;
Przy porodzie na swiat dzieciom pomoc,
Tepi¢ miecza ostrze, burze uspokajac.

45. Rozumiat ptakdbw mowe, ogien gasi¢ umiat,
Gniew uspokoi¢ i smutek ukoi¢;

Os$miu mezéw moc miat.

46. Z Rig-Jarlem w runach szedt w zawody,
Sztuki znat lepiej czarodziejskie;

Stawe zdobyt i godnym sie stat,

Ze Rigiem go mieniono, gdyz runy posiadat.

47. Jechat Kon mtody gestym borem,

Z procy strzelat, ptaszki wabit;

Ozwata sie wtedy wrona, siedziata na gatezi:
"Po coz to, krolu miody, ptaszki wabisz?

48. Przystoi ci raczej rumaka kietznac

[...] i wojska zwyciezac.

49. Dzierzg Dan i Danpr zamki wspaniate,
Lepsze ziemie niz wy macie;

Dobrze umiejg sterowac okretami,
Probowac miecza ostrza i zadawac rany'.
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PIESN HYNDLI (HYNDLULJOD)

Freyja rzekfa:

1. "Zbudz sie, dziewico dziew! Zbudz sie przyjaciétko moja,
Hyndlo, siostro, ty co w skale mieszkasz!

Teraz jest zmierzch zmierzchéw: musimy jechac

Do Walhalli, do chramu swietego.

2. Btagajmy Ojca Wodzéw, azeby byt taskaw -
On ptaci i ztoto daje wojownikom;

Dat Hermodowi hetm i pancerz,

A Sygmundowi miecz w podarunku.

3. Zwyciestwo daje jednym, innym zas ztfoto,

Dar wymowy wielu i rozsgdek mezom,

Wiatr korzystny zeglarzom, sztuke poezji skaldom,
| mestwo daje wielu wojom.

4. Thorowi ztoze ofiary i prosi¢ go bede,
By zawsze byt tobie przychylny,

Cho¢ on nie lubi olbrzymich panien.

5. Wez ktéregos teraz z wilkow do ztobu,
Niech idzie razem z mym odyncem;
Nierad m¢j dzik drogg bogdow kroczy,
Obcigzaé nie chce mojego wierzchowca!"

Hyndla rzekta:

6. "Podstepnas, Freyjo! Wystawiasz mnie na prébe,
Oczekujesz ode mnie pomocy,

Ty, co kochanka masz na szlaku smierci,

Ottara mtodego, syna Innsteina".

Freyja rzekfa:

7. "Mylisz sie, Hyndlo! Sni ci sie, gdy méwisz,
Ze maz maj jest na szlaku $mierci,

Bedac tam, gdzie odyniec ISni ztotg szczecing,
Hildiswin, co mi kunsztowne ukuli

Karty Dain i Nabbi.

91



8. Razem z siodet zsigdziemy
| 0 ksigzecych rodach opowiadac¢ bedziem,
O mezach, co od bogéw pochodzg

9. Poszli w zaktad o walonski kruszec
Ottar miody i Angatyr:

Trzeba iS¢ z pomoca, by ksigze mtody
Dziedzictwo dostat po ojcach swoich.

10. Postawit mi ottarz z gtazéw utozony,
Kazdy kamien na ottarzu jest teraz jak szkto,
Czerwony krwig swiezg ofiarowanych bydlat,
Zawsze wierzyt Ottar w Asynje.

11. Zacznijmy teraz dawnych wylicza¢ przodkéw

| wysokie rody wsrod ludzi:

Kto jest z Skjolungow, kto jest z Skilfingdw,

Kto jest z Oldingow, kto jest z YIfingow,

Kto z wolnych urodzeniem, kto zrodzon z herseréw,
Najznamienitszych mezéw w Midgardzie".

Hyndla rzekta:

12. "Tys jest, Ottarze, zrodzon z Innsteina,
A Innstein z Alfa Starego,

Alf z Ulfa, UIf z Safara,

A Safari z Swana Rudego.

13. Miates matke naszyjnikiem zdobna,
Imie miata - zdaje sie - Hledis kaptanka,
Frodi byt ojcem, a Friaut jej matka,
Jarlami byli - jak caty ten rod.

14. Ali byt niegdys najmozniejszym z mezow,
Halfdan dawniej najwyzszy z Skjoldungow,
Stawne byt bitwy, co walecznie toczyli,
Chwata ich dziet w niebiosa wzniesiona.

15. Potaczyt sie z Eymundem, najpierwszym z mezow,
| Sygtrygga pobit chtodnym miecza ostrzem;

Za zone miat Almweig, najpierwszg srod kobiet,
Sptodzili i zrodzili osiemnastu synéw.
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16. Stad Skjoldungowie, stad Skilfingowie,

Stad Odlingowie, stad Ynglingowie,

Stad wolni urodzeniem, stad z herseréw zrodzeni
Najznamienitsi srod mezéw w Midgardzie,
Wszyscy oni to rod twoj, Ottarze Szalony!

17. Matka jej byta Hildigunn,

Corka Swawy i Kréla Morskiego;

Wszyscy oni - to rod twoj, Ottarze Szalony!

To jest rzecz wielkiej wagi, chcesz wiedzie¢ wiecej?

18. Dag poslubit Thore, meznych matke,

Z tego rodu wyszli najprzedniejsi woje:

Fradmar i Gyrd i obydwaj Frekowie,

Amr i Jofurmar, Alf Stary;

To jest rzecz wielkiej wagi, chcesz wiedzie¢ wiecej?

19. Przyjacielem ich byt Ketill, Klypa dziedzic,
Byt dziadem z matki strony matki twojej;

Tam byt Frodi wczesniej niz Kari,

A pierwej byt Alf urodzony.

20. Nanna byta nastepna, Nokkwa cora,
Syn jej byt szwagrem twego ojca;

Dalekie jest to powinowactwo:

Dalej wymieniac nie bede:

Wszyscy oni - to réd twoj, Ottarze Szalony!

21. Isolf i Asolf, Olmoda synowie,

Z Skurhildg Skekkela coérka,

Tam doliczysz sie wielu ksigzat:

Wszyscy oni - to rod twoj, Ottarze Szalony!

22. Gunnar Balkr, Grim Ardskafwi,
Thorir Jarnskjod, Ulf Ginandi;
Znatam obydwu, Brodda i HOrwa,
Byli w hirdzie Hrolfa Starego.

23. Herward, Hjorward, Hrani, Angantyr,
Bui i Brami, Barri i Reifnir,

Tindr i Tyrfing, dwaj Haddingowie,
Wszyscy oni - to réd twoj, Ottarze Szalony!

93



24. \W Bolm na wschodzie sie urodzili
Arngrima synowie i Eyfury,

Warcholstwo berskerkéw, wielorakie kleski
Ladem i morzem jak ptomien biegty.
Wszyscy oni to rod twoj, Ottarze Szalony!

*%k*

25. Byli to meze bogom ofiarowani,
Wszyscy zrodzeni z Jormunreka,
Ziecia Sygurda - stuchaj mej sagi -

Co byt zagtadg wojow, co Fafnira zabit.

26. Ten wodz byt z Wolsunga rodu,

A Hjordis byta z Hraudungow rodu,

A Eylimi - z Odlingow.

Wszyscy oni - to réd twoj, Ottarze Szalony!

28. Hake byt nieporownanie najlepszym synem Hwedny,
A Hwedny ojcem byt Hjorward.

29. Harald i Hilditonn byt zrodzon z Hroreka
Sléngwanbauga, byt synem Audy -

Aud Gtebokomyslaca, corka lwara -

Byli to mezwie bogom poswieceni,

A Radbard byt Randwera ojcem,

Wszyscy oni - to rod twoj, Ottarze Szalony!"

WIESZCZBA WOLWY KROTKA
(VOLUSPA EN SKAMMA)

**k%k

30. Aséw byto tylko jedenastu w liczbie

Gdy Baldr legt na wzgorzu $mierci;

Wali wiedziat, ze godzien jest zbrodnie pomscic,
Zabit morderce brata.

31. Ojciec Baldra stat sie spadkobiercg syna
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32. Frey miat za zone Gerd, cérke Gymira
Z rodu Olbrzymow i Aurbody;

Do ich rodu nalezat tez Thjazi,

Co przepych kochat, Skadi byta jego corka.

33. Mowimy ci wiele, a pomnimy jeszcze wiecej -
Czy poja¢ mnie potrafites: czy chcesz stuchac dalej?

*k%

34. Heid i Hrossthjof z Hrimnira rodu.

35. Wolwy wszystkie pochodzg od Widolfa,
Od Wilmeida wszyscy czarodzieje,

A zamawiacze od Swarthofda,

Olbrzymy wszystkie od Ymira sie wywodza.

36. Mowimy ci wiele, a pomnimy jeszcze wiecej -
Czy poja¢ mnie potrafites: czy chcesz stuchac dalej?

37. Zrodzon jest As pewien w wiekow zaraniu,
Niezmierzong moc majacy, z bogoéw rodu,
Stawny swag bronia, dziewiec¢ rodzito go
Dziewic olbrzmych, u krahca ziemi.

38. Rodzita go Gjalp, rodzita go Greip,
Rodzita go Eistla i Eirgjafa,

Rodzita go Ulfrun i Angeyja,

Imd i Atla i Isarnsaxa.

39. Uodporniony zostat mocg ziemi,
Woda morskg zimng i krwig ofiarniczg odynca.

40. Zrodzon jest w wiekow zaraniu,
Uodporniony zostat moca ziemi,
Mienig go wiadcg najbogatszym,
Spowinowacony z wszelkimi rodami.

41. Mowimy ci wiele, a pomnimy jeszcze wiecej -
Czy poja¢ mnie potrafites: czy chcesz stuchac dalej?
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42. Sptodzit Loki Ulfa z Angrboda,

A porodzit Sleipnira z Swadelfarim,

Jeszcze innego potwora - uwazam go za najstraszniejszego -
To tez jest pomiot po bracie Byleista.

43. Loki zjadt serce - znalazt bowiem zarzewiem
Lipowego drzewa wpotzweglone serce kobiece -
Lopt stat sie ciezarny przez zig niewiaste,

Stad pochodzi kazdy dziwolag na ziemi.

44. Morze wichrem gnane wznosi sie ku niebu samemu,
Rozlewa sie po ziemi, sklepienie sie zapada,

Stad Sniezna zamiec€ i szalone sztormy,

Tak los zrzadzit, ze bogi gina.

45. Wtedy przyjdzie Inny, jeszcze mocniejszy,
Choc¢ nazwac go nie osmiele sie,

Niewielu jest takich, co w przysztosc¢ patrzg dalej
Niz kiedy Odin spotka sie z Wilkiem.

Freyja rzekita:

46. "Przynies memu odyncowi pamieci napgj,
By wszystkie przypomniat sobie stowa

Mowy tej trzeciego dnia rano,

Gdy razem z Angantyrem rody wylicza¢ bedg".

Hynlda rzekta:

47. "ldz precz stad! SPac¢ mi sie chce,

Nie masz u mnie dobrego imienia:

Watesasz sie po nocach, szlachetna przyjaciotko,
Tak, jak z koztami Heidrun biega.

48. Za Odem gonita$, zadzg ptongca

| wielu wsuneto ci sie pod koszule.

Watesasz sie po nocach, szlachetna przyjaciotko,
Jak koza Heidrun z swoimi koztami".

Freyja rzekita:

49. Ogniem cie okrgze,
Nie ujdziesz stad cata;
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Hyndla rzekta:

50. "Ptomienie widze, jak sie wznoszg, ziemia gore,
Kazdy musi wykupic¢ sie od sSmierci,

Zanies Ottarowi piwo, niech wypije,

Zmieszane z trucizng i ztorzeczeniem!"

Freyja rzekfa:

51. "Ztorzeczenie twoje niechaj nie ma mocy,
Cho¢ nieszczescia wzywatas, Olbrzymko!

On pi¢ bedzie najcenniejszy napdj,

Wybtagam dla Ottara pomoc wszystkich bogow!"

97



PIESNI O SWIPDAGU (SVIPDAGSMAL)

l. CZARY GROY (GROUGALDR)

Swipdag rzekt:

1. "Zbudz sie, Groo! Zbudz sie dobra Niewiasto!
Budze cie u bramy umartych,

Jesli pomnisz, ze wzywatas syna swego,

Bym przyszedt do twego kopca".

Groa rzekfa:

2. "Co lezy na sercu jedynemu memu synowi,
Jakie nieszczescie ciebie spotkato,

Ze wotasz matki swej, co w ziemi spoczywa

| opuscita juz zycie wsréd ludzi?"

Swipdag rzekt:

3. Ztymi kos¢émi zagrata fatszywa kobieta,

Ta, co w objecia wzieta mego ojca:

Kazata mi tam iS¢, gdzie - wie ona to dobrze -
Nikt nie dotrze do Menglady".

Groa rzekta:

4. "Daleka jest podroz, diugie sg drogi jezdne,
Dtuga jest tesknota ludzka,

Watpliwe czy do upragnionego celu dojdziesz,
Los to rozstrzygnie".

Swipdag rzekt:

5. "Spiewaj mi takie wrézby, co sg dobre,
Matko, troszcz sie o syna swego,

Nie chce przecie zging¢ na mojej wyprawie,
Jestem jeszcze miody."

Groa rzekta:

6. "Pierwszg znam piesn, co wszystkim jest pozyteczna,
Spiewata ja Rind Raniemu:

Rzu¢ za siebie wszystko, co ci sie niekorzystne zdaje,

| krocz wiasng droga.
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7. Drugg spiewam piesn, jesli wedrowac bedziesz,
A nie z wtasnej woli,

Niech Urd ryglami przeznaczenia z wszech stron
Zamknie cie na tej drodze.

8. Trzecig spiewam piesn, jesli rzeki gtebokie
Twemu zagrazajg zyciu,

Niech Horn i Rud do Helju wpadna,

Przed toba niech brdd sie roztozy.

9. Czwartg Spiewam piesn, jesli wrogowie czekajg
By prowadzi¢ cie na szubienice,

Zamyst ich niech sie na dobre odmieni,

Niech ci sie stang przyjazni.

10. Piatg spiewam piesn, jesli by ci w kajdany
Zakuto cztonki twoje,

Modty wzniose takie, co cie uwolnia,

Wiezy spadng z twych rak,

A z n6g kajdany.

11. Szo6stg Spiewam piesn, jesli by burza morska przyszta
Gorsza niz lud pamiecig siega,

Korzystny wiatr i pragdy wodne niech ujednig sie u todzi

| dadzg¢ spokojng podroz.

12. Siédmag Spiewam piesn, jesli cie zaskoczy
W wysokich goérach mroz,

Smiertelny zigb niech szkody ci nie uczyni,
Niech ciato nie skrzepnie na kosciach.

13. Osma $piewam piesn, jesli cie zastanie
Noc na ciemnej drodze,

Niech cie nie spotka zta

Od chrzescijanskiej zmartej kobiety.

14. Dziewigtg Spiewam piesn, jeslis zmuszony rozprawiac
Z stawnym ze strasznej broni Olbrzymem,

Wymowa i rozum niech ci w usta i w serce

Obfitg miarg dane beda.
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15. Nie idz nigdy tam, gdziec niebezpieczenstwo czeka,
A zamierzen twych niech przeciwna sita nie niweczy!
Statam na kamieniu w ziemie wrostym, koto dzwierzy,
Gdym czary me zamawiata.

16. Synu, wez stowa matki ze sobg

| nos je w piersi twojej!

Szczodre szczescie niechaj ci sprzyja
Tak dtugo, poki na stowa me pomnisz".
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Il. PIESN O FJOLSWINNIE (FJOLSVINNMAL)

1. Ujrzat go idacego dziedzincem
Grodu Thurséw narodu.

Swipdag rzekt:
"A c6z to za potwor tam na przedzamczu
Kreci sie koto zdradzieckich ptomieni?"

Fjélswinn rzekt:

2. "Czego tu szukasz, co chcesz wybadac,
Czego chcesz sie wywiedziec, tazego?
Wracaj przez trzesawiska, precz stad,

Nie ma tu miejsca dla cie, mizeraku!"

Swipdag rzekt:
3. "Co6z to za potwor stoi tu na przedzamczu,
Co podréznemu gosciny daé nie chce?"

Fhélswinn rzekt:
"Bez czci, chtopaku, jestes!
Ruszaj do dom, natychmiast!

4. Fjolswinn zwe sie, mam rozum i madrosc,
Lecz szczodry nie jestem.

W mury grodu nie wejdziesz nigdy,

Wynos sie, wilku, do lasu!"

Swipdag rzekt:

5. "Kto raz ujrzat piekno,

Ten za nim zawsze teskni,

Ztotem ISnig grodu Swietlice,
Szczesliwy - mysle - zytbym tutaj”.

Fhélswinn rzekt:
6. "Powiedz mi, mtodziencze, z kogos zrodzon,
Z jakiego jestes$ rodu?"

Swipdag rzekt:
"Windkald zwe sie, Warkald zwat sie moj ojciec,
Jego zas ojciec zwat sie Fjolkald.

7. Powiedz mi, Fjolswinn, o co cie pytam
| co wiedzie€ pragne:
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Kto posiada te wtosci i dwory bogate,
Kto nad nimi rzady sprawuje?"

Fjélswinn rzekt:

8. "Menglad zwie sie, matka jg zrodzita
Z synem Swafrthorina,

Ona posiada te wtosci i dwory bogate,
Ona nad nimi rzady sprawuje".

Swipdag rzekt:

9. "Powiedz mi, Fjolswinn! o co cie pytam

| co wiedzie¢ pragne:

Jak zwie sie brama? U bogdw nikt nie widziat
Bardziej Smiercionosnego urzadzenia".

Fjélswinn rzekt:

10. "Thrymgjoll zwie sie, trzech jg zrobito

Synéw Storncem Oslepionego.

Kajdany w potrzask chwycg kazdego podréznika,
Co jg odemknac sprébuje”.

Swipdag rzekt:

11. "Powiedz mi, Fjolswinn! o co cie pytam

| co wiedzie€ pragne:

Jak zwie sie ten mur? U bogow nikt nie widziat
Bardziej sSmiercionosnego urzadzenia".

Fjélswinn rzekt:

12. "Gastropner zwie sie, sam go zbudowatem
Z Leirbrima cztonkow;

Tak go zmurowatem, ze stac¢ bedzie

Dtugo, poki swiat istnieje”.

Swipdag rzekt:

13. "Powiedz mi, Fjolswinn! o co cie pytam
| co wiedzie¢ pragne:

Jak zwie sie drzewo, co roztozyto

Gatezie swe po wszystkich krajach?"

Fjblswinn rzekt:

14. "Mimameid zwie sie, ale nikt o nim nie wie,
Z jakich korzeni wyrasta;

Padnie od tego, czego najmniej sie spodziewac,
Bo nie zniszczy go ni ogien, ni zelazo".
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Swipdag rzekt:

15. "Powiedz mi, Fjolswinn, o co cie pytam

| co wiedzie€ pragne:

Jakiz jest pozytek z tego cudownego drzewa
Co go nie zniszczy ogien ni zelazo?"

Fjblswin rzekt:

16. "W ogien wrzuca sie jagody onego drzewa,
By zywot niewiasty ratowac,

Gdy wypadnie to, co wewnatrz ma zostac:
Jest ono ludziom drzewem dobrego uzytku".

17. "Powiedz mi, Fjolswinn, o co cie pytam

| co wiedzie¢ pragne:

Jak zwie sie kogut, co siedzi na wysokim drzewie,
Caly ztotem Isnigcy?"

Fjélswinn rzekt:

18. "Widofnir zwie sie, tyskliwy jak btyskawica,
Na gatezi Mimameidu.

Nieustanng troskg gnebi on ogromnie

Surta i Sinmare".

Swipdag rzekt:

19. Powiedz mi, Fjolswinn, o co cie pytam
| co wiedzie€ pragne:

Jak zwa sie psy, co na podworzu,
Zajadte, biegajg?"

Fjélswinn rzekt:

20. "Gifr zwie sie jeden, a Geri ten drugi,
Jesli chcesz wiedziec;

Stroze to sg straszni i czuwac bedg

Az poKi nie zging bogi".

Swipdag rzekt:

21. "Powiedz mi, Fjolswinn, o co cie pytam
| co wiedzie¢ pragne:

Czy mogtby ktos wejs¢ w tym czasie

Gdy bestie krwiozercze $pig?"

Fjélswinn rzekt:
22. "Srodze im nakazano, by spaty na przemian,
Gdy im te straz poruczono,
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Jeden $pi w nocy, a drugi w dzien,
| nikt, co przyjdzie, tu sie nie dostanie".

Swipdag rzekt:

23. "Powiedz mi, Fjolswinn, o co cie pytam
| co wiedzie¢ pragne:

Czy jest jakies zarcie, co mozna by daé im
| wemknagc sie wtedy, gdy zrg?"

Fjélswinn rzekt:

24. "Dwa skrzydta ma Widofnir w plecach;
Jesli chcesz wiedzie€ -

Jest to jedyne zarcie, co by im da¢ mozna
| wcisngC wtedy, gdy zrg".

Swipdag rzekt:

25. "Powiedz mi, Fjolswinn, o co cie pytam
| co wiedzie€ pragne:

Czy jest jaka$ strzata, co Widofnira

Do Helju straci¢ zdota?"

Fjélswinn rzekt:

26. "Rozga Ztego, tak zwana, co jg Lopt z run pomocg
Zrobit na dole u Bramy Trupow;

U Sinmary w skrzyni z twardego zelaza lezy

Pod dziewieciu wrzecigdzami".

Swipdag rzekt:

27. "Powiedz mi, Fjolswinn, o co cie pytam
| co wiedzie¢ pragne:

Czy zyw wrdci ten, co na dot péjdzie,

By sobie te rézge zdoby¢?"

Fjélswinn rzekt:

28. "Wréci zyw ten, co na dot pojdzie,

By sobie te rézge zdoby¢,

Jesli w darze wezmie to, co mato kto posiada,
Dla boginki od zaru wody".

Swipdag rzekt:

29. "Powiedz mi, Fjolswinn, o co cie pytam
| co wiedzie€ pragne:

Czy jest klejnot jakis, ktory ludzie maja,
Co uradowatby Olbrzymke bladg?"
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Fjélswinn rzekt:

30. "Jasng kose zanies jej,

Te, co Widofnir nosi u ogona,
Sinmarze oddaj, zanim sie zgodzi
Wydac smiercionosng bron".

Swipdag rzekt:

31. "Powiedz mi, Fjolswinn, o co cie pytam,
| co wiedzie€ pragne:

Jak sie nazywa sala, co jest otoczona
Zaczarowanym ptomieniem?"

Fjélswinn rzekt:

32. "Hyr sie nazywa, i dtugo jeszcze
Krecic sie bedzie na ostrzu oszczepu.
O tym dworze lud dowie sie tylko
Stuchajgc sag".

Swipdag rzekt:

33. "Powiedz mi, Fjolswinn, o co cie pytam
| co wiedzie¢ pragne:

Kto zbudowat to, co widzie¢ zdotatem

W obrebie muréw boskich?"

Fjélswinn rzekt:

34. "Uni i Iri, Bari i Jari,
War i Wegdrasill

Dori i Ori, Dellig, Atward,
Lidskjalf i Loki.

Swipdag rzekt:

35. "Powiedz mi, Fjolswinn, o co cie pytam
| co wiedzie€ pragne:

Jak nazywa sie gora, gdzie widzie¢ mozna
Zyjacq tam panne, wérod ludu stawng?"

Fjbllswinn rzekt:

36. "Lyfjaberg sie nazywa i od dawna

Chorych i rannych jest ratunkiem.

Kazda niewiasta, choCby wieloletnig dotknieta chorobag,
Gdy wejdzie tam - ozdrowieje".

Swipdag rzekt:
37. "Powiedz mi, Fjolswinn, o co cie pytam
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| co wiedzie€ pragne:
Jak na imie dziewczetom, co u kolan Menglady
Siedzg sobie zgodnie?"

Fjélswinn rzekt:

38. "HIif zwie sie jedna, Hlifthursa druga,
Thjodwara - trzecia;

Bjort i Bleik, Blid i Frid,

Eir i Aurboda".

Swipdag rzekt:

39. "Powiedz mi, Fjolswinn, o co cie pytam

| co wiedzie¢ pragne:

Czy ratujg one tych, ktorzy im sktadajg ofiary,
Jesli tego zachodzi potrzeba?"

Fjélswinn rzekt:

40. "Kazdego lata, gdy im ludzie sktadajg ofiary
Na swietym ottarzu swiatyni:

Nie ma tak wielkiej kleski dla synow cztowieczych,
Od ktodrej by one ich nie wybawity".

Swpidag rzekt:

41. "Powiedz mi, Fjolswinn, o cie pytam

| co wiedzie€ pragne:

Czy zyje gdzies maz, co miatby szczescie
Na lubym ramieniu Menglady zasng¢?"

Fjéllswin rzekt:

42. "Nie ma takiego meza, co miatby szczescie
Na lubym ramieniu Menglady zasnac,

Précz samego Swipdaga, jemu ta jak stonce jasna
Pani na zone przeznaczona".

Swipdag rzekt:

43. "Odsun wrota, otworz je na osciez,

Tu widzisz Swipdaga przed sobag;

IdZ jednak i dowiedz sie, czy przyja¢ zechce
Moja mitos¢ Menglada".

Fjélswinn rzekt:

44. "Stuchaj Menglado! Przybyt tu gos¢,
Przyjdz i zobacz wedrowca!
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Psy mu sie faszg, wrota sie otworzyty,
Zdaje sie, ze to Swipdag".

Menglada rzekta:

45. "Kruki madre wydziobig ci oczy

Na szubienicy wysokiej,

Jesli ktamiesz, ze przyszedt tu z daleka
Maz do mego domu.

46. Skad przychodzisz, skad podréz odbyites,
Jak zwie sie twoj lud?

Pewnos$¢ che mie€ o rodzie twym i imieniu,
Skoro mnie jako zone tobie przeznaczono".

Swipdag rzekt:

47. "Swipdag zwe sie, Solbjart byt moj ojciec,
Pedzito mnie drogami na zimnym wietrze.
Wyrokom Urd nie ujdzie nikt,

Nawet gdy niesprawiedliwe".

Menglada rzekta:

48. "Witam cie! Spetnienia tesknot sie doczekatam,
Pocatunek daje ci na przywitanie;

Bliskos¢ umitowanego daje szczescie

Temu, ktory kocha.

49. Dtugo siedziatam na zamku Lyfjabergu,
Czekatam dniami i nocami,

Teraz spetnity sie moje tesknoty,

Tys przyszedt, Mezu, w dom mo;.

50. Zadatam twej mitosci,

A ty mojego oddania,

Prawdgq jest teraz to, ze obydwoje
Zyé bedziemy z sobg wiecznie".
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PIESN O MLYNIE GROTTIM (GROTTASONGR)

1. Przybyly teraz w krélewski dom
Wieszczki dwie, Fenja i Menja,

U Frodiego, Fridleifa syna
Niewolnicami sg, wtadne dziewice.

2. Do zaren je zaprowadzono,

Szare kamienie obracac zaparto;
Spoczynku nie uzyczyt, sam nie ustgpit,
Poki piesni niewolnic nie zastyszat.

3. Tarty, a huk i grzmot wrzat bez ustanku

"Odtézmy mlon, odstawmy kamienie" -
Kazat dziewczynom mlec wiece.

4. Spiewaly i popychaty zarna oporne,
Choc¢ inni Frodiego studzy juz spali;
Takag piesn zawodzita Menja, na mtyn skazana

5. "Ztoto mielem dla Frodiego, mielem szczescie,
Moc bogactw mielem na zarnach szczescia!

Niech zyje w dobrobycie, niech $pi w puchu,

Niech w wesotosci sie budzi! Dobrze jest zmielone.

6. Niech tu nikt drugiego nie krzywdzi,

Niech spiskow nie knuje, do zabdjstwa nie judzi,
Niech nikt nie rgbie ostrym mieczem,

Cho¢ morderce brata zwigzanego zobaczy".

y 28 S ]

Pierwsze jego stowa takie byty:
"Spijcie nie dtuzej niz gdy milczy kukutka,
Nie dtuzek niz jak zanuce piosneczke".

8. "Najmedrszym nie byltes, Frodi,
Przyjacielu ludzkosci, przy kupnie niewolnic,
Wybierates wedle sity i urody,

Lecz o rodowdd nie pytates.
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9. Twardy byt Hrungnir i ojciec jego,

A jednak Thjazi byt jeszcze mocniejszy,

Idi i Ornir cztonkami rodu naszego

Bracmi gorskich Olbrzymoéw, z tych mysmy urodzone.

10. Nie powstatby Grotti z szarego granitu,
Ni twarda skata z ziemi,

Nie mettybysmy tak, my, cory Bergrisow,
Gdybysmy o tym wiedzy nie miaty.

11. Przez zim dziewieC towarzyszkami bytysmy gier,
Ogromne sitg, zytysmy pod ziemia,

W dziewczecych latach olbrzymich dokonywatysmy dziet,
Ruszatysmy skaty z posad Swiata.

12. Gtazy przewalatySmy w grodzie Risow,
Ze ziemia przed nami sie trzesta;

Tak tez rzucitysmy te surowa bryte,

Granit ogromny, ludzie go przejeli.

13. Pozniej, my obie, w Swithjodzie,
Wieszczki dwie, w hufiec uderzytysmy zbrojny;
Rynsztunki rgbaty, tarcze tamaty,

Przebijaty sie przez kolczug mur.

14. PowalitySmy wtadce, popartySmy innego,
Pomoc datysmy dobrego Gotthormowi

Nie byto predzej pokoju, az gdy Knui padt.

15. Potrocze jedno po drugim na wojnie nam schodzito,
Tak, iz wojskom dobrze bytysmy znane,

Tam upuszczatysmy ostrymi oszczepami

Krew z ran, czerwienitySmy miecze.

16. Teraz-smy sie dostaty na krola dwor,

W niewoli spetane bez litosci,

Gnoj zre stopy, zigb przenika ciato,

Ciezki ciggniemy mlon miynski: smutno u Frodiego.

17. Rece winny spoczac¢, kamien winien stangc.
Dosyc juz mettam, zndj winien sie skonczyc,
Lecz teraz rekom pokoju da¢ nie mozna,

Poki Frodi nie uzna, ze mliwo skonczone.
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18. Rece niechaj chwycg twarda rekojesc,
Krwawg bron w walce: Zbudz sie, Frodi!
Zbudz sie, Frodi, jesli chcesz styszec
Piesh naszg, sage dawnych czasow.

19. Ognie widze na wschod od grodu,

Ognie coraz nowe rozbtyskuja, te, co ogtaszajg wojne;
Wojsko przyjdzie tu wkrotce,

Spali siedzibe budlunga.

20. Nie zatrzymasz tronu w Hleidr

Ni pierscieni ztotych, ni boskiego kamienia;
Chwycmy mocniej mion

Zanurzymy sie w krwi walki.

21. Metta poteznie cora mego ojca,

Gdyz przeznaczong smier¢ wielu widziata:
Belki wielkie odrywajg sie od mtyna
Zelazem spojone - mielmy dalej!

22. Mielmy dalej! Niech Yrsy syn,
Halfdana potomek, zemsci sie na Frodim!
W przysztosci zwac sie on bedzie

Bratem jej i synem; my obie to wiemy".

23. Metlty dziewczyny ze wszystkich sit,
Mtode, opetane szatem Jotnow,

Mlon sie rozluznit, mtyn sie rozpadt,
Pekt ciezki kamien mtynski.

24. A Bergrisow cora te stowa rzekta:

"Mettysmy, Frodi, jak ku temu miatysmy ochote,
Dos¢ pracowaty niewiasty we miynie".
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